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IL.

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA VIJECA (EU) 2019/798
od 17. svibnja 2019.

o provedbi Uredbe (EU) br. 36/2012 o mjerama ograniavanja s obzirom na stanje u Siriji
VI]ECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vijeca (EU) br. 36/2012 od 18. sije¢nja 2012. o mjerama ograni¢avanja s obzirom na stanje
u Siriji i o stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 442/2011 ('), a posebno njezin ¢lanak 32. stavak 1.,

uzimajudi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,

buduéi da:

(1)  Vijece je 18. sije¢nja 2012. donijelo Uredbu (EU) br. 36/2012 o mjerama ograniCavanja s obzirom na stanje
u Siriji.

(2)  Na temelju preispitivanja mjera, trebalo bi izmijeniti unose za 59 osoba, koji podlijezu mjerama ogranicavanja,
kako su navedeni u Prilogu II. Uredbi (EU) br. 36/2012.

(3)  Devet unosa trebalo bi izbrisati s popisa uvrstenih osoba i subjekata.

(4)  Nakon presuda Opceg suda od 31. sije¢nja 2019. u predmetu T-667/17, Alkarim for Trade and Industry protiv
Vijeca, i u predmetu T-559/17 Abdulkarim protiv Vijeca, Alkarim for Trade and Industry i Mouhamad Wael
Abdulkarim ne nalaze se na popisu fizickih i pravnih osoba, subjekata i tijela koji podlijezu mjerama ograni-
¢avanja sadrzanom u Prilogu II. Uredbi (EU) br. 36/2012.

(5)  Prilog II. Uredbi (EU) br. 36/2012 trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nacin izmijeniti,
DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog II. Uredbi (EU) br. 36/2012 mijenja se kako je utvrdeno u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

() SLL16,19.1.2012., str. 1.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 17. svibnja 2019.

Za Vijece
Predsjednik
E.O. TEODOROVICI
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PRILOG
Prilog II. Uredbi (EU) br. 36/2012 mijenja se kako slijedi:
1. Dio A. (,Osobe”) mijenja se kako slijedi:
(a) sljedeci unosi zamjenjuju odgovarajuce unose na popisu:
Datum
Ime i prezime Podaci o identitetu ObrazlozZenje uvritenja na
popis
,6. | Muhammad (Qasa) Dib Datum rodenja: Nacelnik uprave za opcu sigurnost; umijeSan 9.5.2011.
(<) Zaytun (054 ) 20.5.1951. u nasilje protiv prosvjednika.
(takoder poznat kao Mjesto rodenja: Jubba,
Mohammed Dib Zeitoun, pokrajina Damask, Sirija
Mohamed Dib Zeitun) ] ]
Diplomatska putovnica
br. D000001300
Spol: muski
7. | Amjad (asal) Abbas (usle) | Spol: muski Bivsi nacelnik za politicku sigurnost u Banyasu, 9.5.2011.
(takoder poznat kao Al- uklju¢en u provodenje nasilja nad prosvjedni-
Abbas) cima u Baidi. Promaknut do ¢ina pukovnika
2018.
10. | Jamil (Jwa) (takoder poznat | Datum rodenja: 7.7.1953. | Casnik s ¢inom general-bojnika u sirijskim zra¢- | 9.5.2011.
kao Jameel) Hassan (0s=) Mjesto rodenja; Qusayr, nim snagama, na poloi.ajvu pakon syibnja 2011.
(takoder poznat kao al- Kraii I Voditelj sirijske obavjestajne sluzbe zra¢nih
pokrajina Homs, Sirija .. o
Hassan) o snaga na poloZaju nakon svibnja 2011. Odgo-
VOleelj S}rIJSke 5 voran za nasilnu represiju nad civilnim stanov-
obavjestajne sluzbe nistvom u Siriji.
zra¢nih snaga
Spol: muski
14. | Brigadni general Spol: muski Kao visi ¢asnik u obavjestajnoj sluzbi sirijskih | 21.10.2014.
Muhammed Bilal (takoder zra¢énih snaga podupire sirijski rezim i odgovo-
poznat kao potpukovnik ran je za nasilne postupke protiv civilnog sta-
Muhammad Bilal) novnistva. Povezan je i sa Sirijskim znanstve-
nim istrazivackim centrom (SSRC) koji je
uvrsten na popis.
Nacelnik policije u Tartusu od prosinca 2018.
20. | Bassam (ab—w) Al Hassan | Roden: 1961. Savjetnik predsjednika za strateske poslove; | 23.5.2011.
& ) (takoder poznat Spol: muski umijesan u nasilje protiv civilnog stanovnistva.
kao Al Hasan)
31. | General-bojnik Tawfiq Spol: muski Bivii nacelnik odjela za unutarnju sigurnost 1.8.2011.
(35— 5%) (takoder poznat Opée obavjestajne sluzbe; umijesan u nasilje
kao Tawfik) Younes protiv civilnog stanovnistva.
(L s—) (takoder poznat
kao Yunes)
36. | Nizar ( Ji)'_'{) al-Asaad Spol: muski Vodedi sirijski poslovni ¢ovjek usko povezan s | 23.8.2011.

(xxuu)) (takoder poznat
kao Nizar Asaad)

rezimom. Brati¢ Bashara Al-Assada, povezan s
obiteljima Assad i Makhlouf.

U tom svojstvu sudjeluje u sirijskom reZimu,
ostvaruje koristi od njega i na druge ga nacine
podupire.

Vodeéi naftni ulaga¢, prethodno direktor dru-
Stva ,Nizar Oilfield Supplies”.
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Datum
Ime i prezime Podaci o identitetu ObrazlozZenje uvrstenja na
popis
41. | Ali (L;—l"') Douba (L 53) Roden: 1933. Posebni savjetnik predsjednika Al-Assada. 23.8.2011.
Mjesto rodenja: Karfis, U tom svojstvu sudjeluje u Assadovu reZimu,
Sirjja. ostvaruje koristi od njega i podupire ga. Umije-
Spol: muski $an je u nasilnu represiju nad civilnim stanovni-
' Stvom u Siriji.
48. | Samir (J2s—) Hassan Spol: muski Vodeci poslovni covjek koji djeluje u Siriji, s in- | 27.9.2014.
() teresima ifili aktivnostima u nizu sektora sirij-
skog gospodarstva. Posjeduje udjele u poduze-
¢ima Amir Group i Cham Holdings, dvama
konglomeratima s interesima u sektorima ne-
kretnina, turizma, prijevoza i financija, ifili ima
znatan utjecaj na ta poduzeta. Od ozujka
2014. do rujna 2018. bio je predsjednik bilate-
ralnih poslovnih vijeca zaduzen za Rusiju na-
kon $to ga je na taj polozaj imenovao ministar
gospodarstva Khodr Orfali.
Samir Hasan nov¢anim donacijama potpomaze
ratne napore rezima.
Samir Hasan povezan je s osobama koje ostva-
ruju koristi od rezima ili ga podupiru. Posebno
je povezan s Ramijem Makhloufom i Issamom
Anboubom, koje je Vije¢e uvrstilo na popis
i koji ostvaruju koristi od sirijskog rezima.
49. | Fares (u:—3) Chehabi Sin Ahmada Chehabija Predsjednik industrijske komore u Alepu. Pred- | 2.9.2011.
(= %) (takoder poznat Dat denia: 7.5.1972 sjednik  Saveza industrijskih komora od
kao Fares Shihabi, Fares atum rov <.en] @ 7.5.1972. 16.12.2018. Potpredsjednik drustva Cham Hol-
Chihabi) Spol: muski ding. Osigurava ekonomsku pomo¢ sirijskom
rezimu. Clan sirijskog parlamenta od 2016.
51. | Issam (ssac) Anbouba Predsjednik drustva Osigurava financijsku potporu represivnom 2.9.2011.
(s 515 Anbouba for Agricultural | aparatu i paravojnim skupinama koje provode
il Industries Co. nasilje nad civilnim stanovni$tvom u Siriji. Osi-
Roden: 1952. Mjesto gurava nekretnine (prostore, skladista) za im-
roden"er Horr;s Siriia provizirane centre za pritvor. Financijski pove-
e o ) zan s visokim sirijskim  duZnosnicima.
Spol: muski Suosnivac i ¢lan odbora Cham Holdinga.
55. | Colonel Luai (.5 %-) Mjesto rodenja: Jablah, Nacelnik sirijske vojne obavjestajne sluzbe, sek- | 14.11.2011.
(takoder poznaE kao Louay, pokrajina Latakija tor na podru¢ju Dara’ae. Odgovoran za nasilje
Loai) al-Ali (—la) Spol: muski nad prosvjednicima u Dara’ai.
78. | General-bojnik Ali (_—le) Spol: muski 103. brigada republikanske garde. Vojni duz- 1.12.2011.

Barakat (LS )

nosnik umijesan u nasilje u Homsu. Promaknut
u general-bojnika 2017.
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Datum
Ime i prezime Podaci o identitetu ObrazlozZenje uvrstenja na
popis
79. | General-bojnik Talal Spol: muski Bivsi zapovjednik 105. brigade republikanske | 1.12.2011.
1NUL) Makhluf (e 13 garde. Bivsi glavni zapovjednik republikanske
() ( }JM ) garde. Sadasnji zapovjednik 2. korpusa. Clan si-
(takoder poznat kao oy L o -
Makhlouf) rijskih oruzanih snaga s ¢inom general-bojnika,
na poloZaju nakon svibnja 2011. Vojni duznos-
nik sudjelovao u nasilju u Damasku.
99. | General-bojnik Mohamed | Zapovjednik 106. Vojnim je postrojbama zapovjedio da prosvjed- | 23.1.2012.
(xasx) (takoder poznat kao | brigade, predsjednicka nike tuku palicama i da ih zatim uhite. Odgovo-
Mohammad, Muhammad, | garda ran za represiju nad mirnim prosvjednicima
Moha~m‘med) Khaddor Spol: muski u Dumi.
(03—==3) (takoder poznat
kao Khaddour, Khaddur,
Khadour, Khudour)
104. | Mohamed (1aa.) (takoder | Spol: muski Kao bivsi nacelnik operativnog sektora za ope- | 23.1.2012.
poznat kao Mohammad, racije uprave za politicku sigurnost bio je odgo-
Muhammad, Mohammed) voran za zatoCenje i mucenje zatocenika.
Heikmat (1S4 (takoder
poznat kao Hikmat,
Hekmat) Ibrahim
Al -
128. | Brigadni general Burhan Spol: muski Bivsi nacelnik sektora 291 (Damask) vojne oba- | 24.7.2012.
(Ul ») Qadour (52.8) vjestajne sluzbe. Odgovoran za mucenje protiv-
(takoder poznat kao nika u pritvoru.
Qaddour, Qaddur)
135. | Brigadni general Suhail Spol: muski Nacelnik sektora obavjeStajne sluzbe zra¢nih | 24.7.2012.
(Jse—w) (takoder poznat snaga u Latakiji. Odgovoran za mucenje protiv-
kao Suheil) Al-Abdullah nika u pritvoru.
(&la—_s=ll) (takoder
poznat kao Al-Abdallah)
139. | General-bojnik Hussam Roden: 1964. Od travnja 2012. do 2.12.2018. bio je nacelnik | 24.7.2012.
(sl (takoder poznat Mjesto rodenja: Damask jedinice u Homsu uprave za politicku sigurnost
kao Husam, Housam, - (taj je polozaj preuzeo od brigadnog generala
Houssam) Luga (3 4}) Spol: muski Nasra al-Alija). Od 3.12.2018. nacelnik uprave
za politicku sigurnost. Odgovoran za mucenje
(takoder poznat kao Louqa, tivnik 't
Louca, Louka, Luka) protivinka u pritvoru.
144. | Ahmed (1) (takoder Roden: 1957. Biv8i nacelnik stranog odjela opce obavjestajne | 24.7.2012.
poznat kao Ahmad) al- Spol: muski sluzbe (sektor 279). U okviru te funkcije odgo-

Jarroucheh (A5 g jlall)
(takoder poznat kao Al-
Jarousha, Al-Jarousheh, Al-
Jaroucha, Al-Jarouchah, Al-
Jaroucheh)

voran je za ope obavjestajne aktivnosti u sirij-
skim veleposlanstvima.
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Datum
Ime i prezime Podaci o identitetu ObrazlozZenje uvrstenja na
popis
160. | Dr. Hazwan () 5 ) Al Spol: muski Biv8i ministar obrazovanja, imenovan u srpnju | 16.10.2012.
Wez ( j]\) (takoder 2016.
poznat kao Al Wazz) Kao bivsi ministar u vladi suodgovoran je za
nasilnu represiju reZima nad civilnim stanovni-
Stvom.
188. | Bishr Riyad Yazigi Roden: 1972. Savjetnik sirijskog predsjednika. Bivsi ministar | 24.6.2014.
Spol: muski turizma. Kao bivsi ministar u vladi suodgovo-
ran je za nasilnu represiju reZima nad civilnim
stanovnistvom.
211. | Hilal Hilal (takoder poznat | Roden: 1966. Clan paravojne postrojbe povezane s rezimom | 28.10.2016.
kao Hilal al-Hilal) Spol: muski poznate pod imenom ,Kataeb al-Baath” (para-
(UM J5a) ' vojna postrojba stranke Baas). Potpredsjednik
stranke Baas. Podupire rezim ulogom koju ima
u regrutiranju za paravojnu postrojbu stranke
Baas i u organizaciji te postrojbe.
213. | Bishr al-Sabban (takoder Roden: 1966. Biv§i guverner Damaska, povezan s Basharom | 28.10.2016.
poznat kao Mohammed Mjesto rodenja: Damask Al-Assadom, koji ga je i imenovao. Podupire re-
Bishr Al-Sabban, Bishr Sirijska Arapsk.a " | Zim te je odgovoran za nasilan progon civilnog
Mazin Al-Sabban) Republika stanovni$tva u Siriji, medu ostalim svojom uk-
lju¢enosti u diskriminatorne prakse u odnosu
Spol: muski na sunitske zajednice u Damasku.
214. | Ahmad Sheik Abdul-Qader | Spol: muski Biv§i guverner Quneitre, povezan s Basharom | 28.10.2016.
(takoder poznat kao Al-Assadom, koji ga je i imenovao. Bivsi guver-
Ahmad Sheikh Abdul ner pokrajine Latakija. Ostvaruje korist od re-
Qadir, Ahmad al-Sheik Zima i podupire ga, medu ostalim davanjem
Abdulquader) javne Bodrljke sirijsk.inll oruian.ign snagama
(Lol 2o il daal) i prorezimskim paravojnim postrojbama.
215. | Dr. Ghassan Omar Khalaf | Spol: muski Bivsi guverner Hame, povezan s Basharom Al- | 28.10.2016.
(@i jee lue) Assadom, koji ga je i imenovao. I on ostvaruje
korist od rezima i podupire ga. Ghassan Omar
Khalaf usko je povezan s ¢lanovima paravojne
postrojbe odane rezimu koja djeluje u Hami
i koja je poznata pod imenom brigada iz Hame.
216. | Khayr al-Din al-Sayyed Spol: muski Bivsi guverner Idliba, povezan s Basharom al- | 28.10.2016.

(takoder poznat kao Khayr
al-Din Abdul-Sattar al-
Sayyed; Mohamed Khair al-
Sayyed; Kheredden al-
Sayyed; Khairuddin as-
Sayyed; Khaireddin al-
Sayyed; Kheir Eddin al-
Sayyed; Kheir Eddib
Asayed) (audle (pall p3)

Assadom, koji ga je i imenovao. Podupire rezim
i ostvaruje korist od njega, medu ostalim dava-
njem podrske sirijskim oruZanim snagama i pro-
rezimskim paravojnim postrojbama. Povezan s
pripadnikom rezima i ministrom Awgqafa, dr.
Mohammadom Abdul-Sattarom al-Sayyedom, s
obzirom na to da su braca.
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Datum
Ime i prezime Podaci o identitetu ObrazlozZenje uvrstenja na
popis
217. | Atef Naddaf Roden: 1956. Ministar unutarnje trgovine i zastite potrosaca. 14.11.2016.
Sa ee o s
() Mjesto rodenja: okolica Imenovan u studenome 2018.
Damaska Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
Spol: muski represiju nad civilnim stanovni§tvom koju pro-
vodi rezim.
218. | Hussein Makhlouf (takoder | Roden: 1964. Ministar lokalne uprave. 14.11.2016.
poznat _kao .Makhluf) Mjesto rodenja: Latakija | Imenovan u srpnju 2016.
I A TR
( ; ) Spol: muski Bivsi guverner pokrajine Damaska.
Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
represiju nad civilnim stanovnistvom koju pro-
vodi rezim.
Brati¢ Ramija Makhloufa.
219. | Ali Al-Zafir Roden: 1962. Biv§i ministar komunikacija i tehnologije. Kao | 14.11.2016.
sl e Mjesto rodenja: Tartus biv§i ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
) represiju rezima nad civilnim stanovniStvom.
Spol: muski
220. | Ali Ghanem (ai& . le) | Roden: 1963. Ministar nafte i mineralnih resursa. 14.11.2016.
Mjesto rodenja: Damask; | Imenovan u srpnju 2016.
Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
represiju nad civilnim stanovni§tvom koju pro-
vodi rezim.
222. | Mohammed (takoder Roden: 1961. Ministar kulture. 14.11.2016.
ﬂojﬁi;lﬁsd?ﬁl;ig}i%a J Mjesto rodenja: Latakija Imenovan u srpnju 2016.
al-Ahmed (takoder poznat | Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
kao al-Ahmad) represiju nad civilnim stanovniStvom koju pro-
i vodi rezim.
(ea¥) 2
223. | Ali Hamoud (takoder Roden: 1964. Ministar prometa. 14.11.2016.
poznat kao .Hammoud) Mjesto rodenja: Tartus Imenovan u srpnju 2016.
(ses =) iy . . . ,
Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
represiju nad civilnim stanovniStvom koju pro-
vodi rezim.
224. | Mohammed Zuhair Mjesto rodenja: Damask | Ministar za elektri¢nu energiju. 14.11.2016.

(takoder poznat kao Zahir)
Kharboutli

(b r—3 s} deas)

Spol: muski

Imenovan u srpnju 2016.

Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
represiju nad civilnim stanovnistvom koju pro-
vodi rezim.
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Datum
Ime i prezime Podaci o identitetu ObrazlozZenje uvrstenja na
popis
225. | Maamoun (takoder poznat | Roden: 1958. Ministar financija. 14.11.2016.
kao Ma'moun) Hamdan Mjesto rodenja: Damask | Imenovan u srpnju 2016.
(e & gala) . - . . .
Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
represiju nad civilnim stanovniStvom koju pro-
vodi rezim.
226. | Nabil al-Hasan (takoder Roden: 1963. Bivsi ministar za vodne resurse. 14.11.2016.
poznat kflo z:l—Hass.an) Mjesto rodenja: Alep Imenovan u srpnju 2016.
Spol: muski Kao bivsi ministar u vladi suodgovoran je za
nasilnu represiju rezima nad civilnim stanovni-
Stvom.
228. | Abdullah al-Gharbi Roden: 1962. Bivsi ministar unutarnje trgovine i zastite po- | 14.11.2016.
(takoder poznat kao fll- Mjesto rodenja: Damask troSaca.
Qirbi) € o ) AB‘MC) spol: muski Imenovan u srpnju 2016.
Kao bivsi ministar u vladi suodgovoran je za
nasilnu represiju rezima nad civilnim stanovni-
Stvom.
229. | Abdullah Abdullah Roden: 1956. Drzavni ministar. 14.11.2016.
(Alﬁm 413\.\4::) Spol: muski Imenovan u srpnju 2016.
Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
represiju nad civilnim stanovni§tvom koju pro-
vodi rezim.
230. | Salwa Abdullah Rodena: 1953. Drzavna ministrica. 14.11.2016.
(4::'\1‘,)_1:, ) Mjesto rodenja: Quneitra | Imenovana u srpnju 2016.
. =
Spol: Zenski Kao ministrica u vladi suodgovorna je za na-
silnu represiju nad civilnim stanovnistvom koju
provodi rezim.
231. | Rafe’a Abu Sa’ad (takoder Roden: 1954. Drzavni ministar. 14.11.2016.
poznat kao S;aad) . Mjesto rodenja: selo Imenovan u srpnju 2016.
(2 gl H‘J) SHab.rgn (pokrajina Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
weida) represiju nad civilnim stanovniStvom koju pro-
Spol: muski vodi rezim.
232. | Wafiga Hosni Rodena: 1952. Drzavna ministrica. 14.11.2016.

(‘i_'l_...zs 4_’%:&_5)

Mjesto rodenja: Damask

Spol: Zenski

Imenovana u srpnju 2016.

Kao ministrica u vladi suodgovorna je za na-
silnu represiju nad civilnim stanovnistvom koju
provodi reZim.
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Ime i prezime Podaci o identitetu ObrazlozZenje uvrstenja na
popis
233. | Rima Al-Qadiri (takoder Rodena: 1963. Ministrica socijalne skrbi (od kolovoza 2015.). 14.11.2016.
poznafa k,a,(‘) Al" Kadiri) Mjesto rodenja: Damask | Kao ministrica u vladi suodgovorna je za na-
(8 PN B L ) spol: Zenski silnu represiju rezima nad civilnim stanovni-
' $tvom koju provodi rezim.
234. | Duraid Durgham Spol: muski Bivsi guverner Sredi$nje banke Sirije. 14.11.2016.
Bio je odgovoran za pruZanje gospodarske i fi-
nancijske potpore sirijskom rezimu u svojstvu
guvernera Sredi$nje banke Sirije, koja je takoder
uvrsStena na popis.
243, | Ali Wanus Datum rodenja: 5.2.1964. | Ima ¢in general-bojnika, duznost obnasa nakon | 18.7.2017.
(takoder poznat kao Ali Titula: general-bojnik svibnja 2011.
Wannous) (g3 § uj;) Spol: muski Kao visi vojni Casnik odgovoran je za nasilnu
i POt represiju nad civilnim stanovni$tvom te je uk-
lju¢en u skladistenje i upotrebu kemijskog oru-
Zja.
Povezuje ga se i sa sirijskim Centrom za znan-
stvene studije i istraZivanja, koji je takoder uvr-
Sten na popis.
258. | Mohamed Mazen Ali Datum rodenja: Bivi ministar industrije. Imenovan u sije¢nju | 26.2.2018.
Yousef (s ol e 2eas) | 17.5.1969. 2018.
Mjesto rodenja: okolica Kao bivsi ministar u vladi suodgovoran je za
Damaska nasilnu represiju rezima nad civilnim stanovni-
Spol: muski stvom.
265. | Jamal Eddin Mohammed Spol: muski Vodedi poslovni ¢ovjek koji djeluje u Siriji i koji | 21.1.2019.

Nazer (takoder poznat kao
Nazir Ahmad, Mohammed
JamalEddine)

Funkcija: suosnivac

i vecinski dionicar drustva
Apex Development and
Projects LLC te osnivac
drustva A’ayan Company
for Projects and
Equipment.

Datum rodenja: 2.1.1962.

Mjesto rodenja: Damask,
Sirijska Arapska
Republika

Drzavljanstvo: sirijsko

Broj putovnice: N
011612445, br. izdavanja
002-17-L022286 (mjesto
izdavanja: Sirijska
Arapska Republika)

Broj osobne iskaznice:
010-30208342 (mjesto
izdavanja: Sirijska
Arapska Republika)

ulaZe znatna sredstva u gradevinskoj industriji,
ukljucujuéi kontrolu 90 % udjela u drustvu
Apex Development and Projects LLC koje je
stupilo u zajednicki pothvat vrijedan 34,8 mili-
juna USD radi izgradnje projekta Marota City,
luksuznog stambenog i komercijalnog kom-
pleksa koji ima potporu rezima. U okviru su-
djelovanja u izgradnji kompleksa Marota City
Jamal Eddin Mohammed Nazer ostvaruje koristi
od sirijskog rezima ifili podupire taj rezim.
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Datum
Ime i prezime Podaci o identitetu ObrazlozZenje uvrstenja na
popis
272. | Hayan Kaddour (takoder Spol: muski Vodeci poslovni ¢ovjek koji djeluje u Siriji i drzi | 21.1.2019.
poznat kao Hayyan Funkciia: pri . 67 % udjela u drustvu Exceed Development and
Kaddour bin Mohammed dnecha: prinart Investment koje je stupilo u zajednicki pothvat
dionicar drustva Exceed M A e .
Nazem, Hayan Mohammad | evelopment and vrijedan 17,7 milijuna USD radi izgradnje pro-
Nazem Qaddour) Investment Company jekta”Marota City, luksuzn(')‘g .stambenog i ko-
. mercijalnog kompleksa koji ima potporu re-
Datum rodep)a: zima. U okviru sudjelovanja u izgradnji
14.7.1970. ili 24.7.1970. | kompleksa Marota City Hayan Mohammad Na-
Mjesto rodenja: Damask, | zem Qaddour ima koristi od sirijskog rezima
Sirijska Arapska i/ili podupire taj rezim.
Republika
Drzavljanstvo: sirijsko,
$vicarsko
Broj putovnice: br.
X4662433 (mjesto
izdavanja: Svicarska); N
004599905 (mjesto
izdavanja: Sirijska
Arapska Republika)
275. | General-bojnik Mohammad | Roden: 1957. Ministar unutarnjih poslova. 4.3.2019.
Khaled al-Rahmoun Mjesto rodenja: Idleb Imenovan u studenome 2018.
Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilan
progon civilnog stanovnistva koji provodi re-
Zim.
276. | Mohammad Rami Radwan | Roden: 1970. Ministar turizma. 4.3.2019.
Martini Mjesto rodenja: Alep Imenovan u studenome 2018.
Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilan
progon civilnog stanovniStva koji provodi re-
Zim.
277. | Imad Muwaffaq al-Azab Roden: 1970. Ministar obrazovanja. 4.3.2019.
Mjesto rodenja: okolica Imenovan u studenome 2018.
Damaska Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilan
Spol: muski progon civilnog stanovnistva koji provodi re-
Zim.
278. | Bassam Bashir Ibrahim Roden: 1960. Ministar visokog obrazovanja. 4.3.2019.
Mjesto rodenja: Hama Imenovan u studenome 2018.
Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilan
progon civilnog stanovnistva koji provodi re-
Zim.
279. | Suhail Mohammad Roden: 1961. Ministar javnih radova i stanovanja. 4.3.2019.
Abdullatif Mjesto rodenja: Latakija Imenovan u studenome 2018.
Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilan
progon civilnog stanovniStva koji provodi re-
Zim.
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280. | Iyad Mohammad al-Khatib | Roden: 1974. Ministar komunikacija i tehnologije. 4.3.2019.
Mjesto rodenja: Damask | Imenovan u studenome 2018.
Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilan
progon civilnog stanovnistva koji provodi re-
Zim.
281. | Mohammad Maen Zein-al- | Roden: 1962. Ministar industrije. 4.3.2019”

Abidin Jazba

Spol: muski

Mjesto rodenja: Alep

Imenovan u studenome 2018.

Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilan
progon civilnog stanovnistva koji provodi re-
Zim.

(b) brisu se sljededi unosi:
75. General pukovnik Fahid Al-Jassim;
88. Brigadni general Ahmed Jarad;

97. Brigadni general Mohsin Makhlouf;

100. General-bojnik Suheil Salman Hassan;

168. Omran Ahed Al Zu'bi;
174. Mohammed Turki Al Sayed;

249, Isam Zahr Al-Din;

(c) unosi od 264. do 269. renumeriraju se kako slijedi:

Ime osobe Sadasnji broj unosa Novi broj unosa
Anas Talas 264. 282.
Jamal Eddin Mohammed Nazer 265. 283.
Mazin Al-Tarazi 266. 284.
Samer Foz 267. 285.
Khaldoun Al-Zoubi 268. 286.
Hussam Al-Qatirji 269. 287.

2. u dijelu B. (,Subjekti”), bridu se sljedeéi unosi:
51. Drex Technologies Holding S.A;

70. DK Group.
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UREDBA KOMISJJE (EU) 2019/799
od 17. svibnja 2019.

o izmjeni Priloga I. Uredbi (EZ) br. 1334/2008 Europskog parlamenta i Vijeéa u pogledu uklanjanja
aromaticne tvari furan-2(5H)-on s popisa Unije

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 1334/2008 Europskog parlamenta i VijeCa od 16. prosinca 2008. o aromama
i odredenim sastojcima hrane s aromatskim obiljezjima za uporabu u i na hrani te o izmjeni Uredbe Vije¢a (EEZ)
br. 1601/91, uredaba (EZ) br. 2232/96 i (EZ) br. 110/2008 te Direktive 2000/13/EZ ("), a posebno njezin ¢lanak 11.
stavak 3.,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 1331/2008 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. prosinca 2008. o uspostavi
zajedni¢kog postupka odobravanja prehrambenih aditiva, prehrambenih enzima i prehrambenih aroma (3), a posebno
njezin ¢lanak 7. stavak 6.,

bududi da:

(1) U Prilogu L. Uredbi (EZ) br. 1334/2008 utvrden je Unijin popis aroma i sirovina odobrenih za uporabu u i na
hrani te uvjeti njihove uporabe.

(2)  Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 872/2012 (*) donesen je popis aromati¢nih tvari te je taj popis unesen
u dio A Priloga I. Uredbi (EZ) br. 1334/2008.

(3)  Prilog L. Uredbi (EZ) br. 1334/2008 moze se azurirati u skladu sa zajednickim postupkom iz ¢lanka 3. stavka 1.
Uredbe (EZ) br. 1331/2008 na inicijativu Komisije ili na temelju zahtjeva koji je podnijela drzava ¢lanica ili
zainteresirana strana.

(4) Dio A popisa Unije sadrzava i ocijenjene aromati¢ne tvari i aromati¢ne tvari u postupku ocjenjivanja.

(5)  Aromati¢na tvar furan-2(5H)-on (FL broj 10.066) uvrtena je u Prilog I. Uredbi (EZ) br. 1334/2008 kao
aromatina tvar u postupku ocjenjivanja i za koju je Europska agencija za sigurnost hrane (dalje u tekstu:
»Agencija”) zatrazila dodatne znanstvene podatke. Podnositelj zahtjeva dostavio je takve podatke.

(6)  Agencija je ocijenila dostavljene podatke i u svojem znanstvenom misljenju od 11. prosinca 2018. (*) zakljucila
da furan-2(5H)-on (FL broj 10.066) predstavlja rizik za sigurnost u pogledu genotoksi¢nosti jer je genotoksican in
vivo.

(7)  Upotreba tvari furan-2(5H)-on (FL broj 10.066) stoga nije u skladu s opéim uvjetima upotrebe za arome
utvrdenima u ¢lanku 4. tocki (a) Uredbe (EZ) br. 1334/2008. Stoga bi se ta tvar trebala bez odgode ukloniti s
popisa kako bi se zastitilo zdravlje ljudi.

(8)  Kad je rije¢ o identifikacijskim podacima tvari furan-2(5H)-on (FL broj 10.066), Agencija je u svojem misljenju
dala dodatne elemente u pogledu identiteta i karakteristika te tvari, koji nisu ukljuceni u aktualni unos u dijelu
A Priloga I. Uredbi (EZ) br. 1334/2008. Kako bi se osigurala jasnoca i sigurnost u pogledu identiteta tvari
i pomoglo dionicima da je ispravno identificiraju, valja napomenuti da su dodatni identifikacijski podaci o tvari
furan-2(5H)-on (FL broj 10.066) koje je dala Agencija u svojem misljenju sljedeci: Njezin CAS broj je 497-23-4,
njezin JECFA broj je 2000, a njezin JECFA naziv glasi gama lakton 4-hidroksi-2-butenske kiseline.

(") SLL354,31.12.2008., str. 34.

() SLL 354,31.12.2008., str. 1.

(}) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 872/2012 od 1. listopada 2012. o donosenju popisa aromati¢nih tvari utvrdenih Uredbom (EZ)
br. 2232/96 Europskog parlamenta i Vije¢a, o njegovom uno3enju u Prilog I. Uredbi (EZ) br. 1334/2008 Europskog parlamenta i Vijeca
i o stavljanju izvan snage Uredbe Komisije (EZ) br. 1565/2000 i Odluke Komisije 1999/217/EZ (SLL 267, 2.10.2012., str. 1.).

(*) EFSA FAF Panel (engl. ,Panel on food additives and flavourings”, EFSA-in Panel za dodatke hrani i arome). Znanstveno misljenje o ocjeni
skupine aroma 217 Revizija 2 (engl. ,Scientific Opinion on Flavouring Group Evaluation 217 Revision 2 (FGE.217Rev2)”), razmatranje
potencijala genotoksi¢nosti za alfa, beta nezasic¢ene ketone i prekursore iz kemijske podskupine 4.1 u FGE.19: laktoni; EFSA Journal

2019.;17(1):5568.
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(9)  Bududi da je ta tvar rizik za sigurnost, Komisija bi trebala primijeniti hitni postupak za uklanjanje tvari furan-
2(5H)-on s popisa Unije. Dio A Priloga I. Uredbi (EZ) br. 1334/2008 trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nacin
izmijeniti.

(10) Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,
DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Dio A Priloga 1. Uredbi (EZ) br. 1334/2008 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 17. svibnja 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER



PRILOG

v1fcel 1

U dijelu A odjeljku 2. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 1334/2008 brise se sljede¢i unos:

,10.066 furan-2(5H)-on 2 EFSA”
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UREDBA KOMISJJE (EU) 2019/800
od 17. svibnja 2019.

o izmjeni Priloga II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu prosirenja
uporabe tvari ,karminska kiselina, karmin” (E 120) u odredenim mesnim proizvodima koji su
tradicionalni u francuskim prekomorskim podrudjima

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 1333/2008 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. prosinca 2008. o prehrambenim
aditivima ('), a posebno njezin ¢lanak 10. stavak 3.,

bududi da:

(1) U Prilogu II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 utvrden je popis prehrambenih aditiva odobrenih u Uniji za uporabu
u hrani te uvjeti njihove uporabe.

(2)  Taj se popis moze azurirati u skladu sa zajednickim postupkom iz ¢lanka 3. stavka 1. Uredbe (EZ) br. 1331/2008
Europskog parlamenta i Vijeca (?) na inicijativu Komisije ili nakon podnosenja zahtjeva.

(3)  ,Karminska kiselina, karmin” (E 120) tvar je koja je odobrena kao bojilo u raznim vrstama hrane u skladu s
Prilogom II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008.

(4)  Dana 23. lipnja 2017. podnesen je zahtjev za odobrenje uporabe tvari ,karminska kiselina, karmin” (E 120)
u odredenim toplinski neobradenim mesnim proizvodima. Zahtjev je potom stavljen na raspolaganje drzavama
¢lanicama u skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EZ) br. 1331/2008.

(5)  Podnositelj zahtjeva zatrazio je odobrenje za uporabu tvari ,karminska kiselina, karmin” (E 120) radi postizanja
Zeljene ruzicaste boje za odredene tradicionalne soljene specijalitete od svinjskih iznutrica i govedine, kao §to su
groin de porc a la créole, queue de porc da la créole, pied de porc a la créole i paleron de beeuf a la créole, kako bi ispunio
olekivanja potro$aca u francuskim prekomorskim podruéjima, u kojima su ti proizvodi dio kulinarske tradicije
od 18. stoljeca.

(6)  ,Karminska kiselina, karmin” (E 120) dodaje se slanoj salamuri u kojoj se namacu iznutrice. U proizvodima koji
se stavljaju na trziSte sadrzaj soli iznosi najmanje 70 g po kilogramu mesa kako bi se ocuvala mikrobioloska
stabilnost i dulji rok trajanja (Cesto 12 mjeseci). Prije kuhanja proizvode je potrebno desalinizirati u vodi.
,Karminska kiselina, karmin” (E 120) uglavnom ostaje na povrsini mesa, a zahvaljujuéi svojoj stabilnosti bez
obzira na promjene temperature, koli¢ine svjetlosti, pH-vrijednosti i izloZenost kisiku zadrzava karakteristi¢an
izgled i nakon kuhanja.

(7) U uvodnoj izjavi 7. Uredbe (EZ) br. 1333/2008 navodi se da bi pri odobravanju prehrambenih aditiva u obzir
trebalo uzeti i druge ¢imbenike koji su vazni za problem koji se razmatra, uklju¢ujudi, medu ostalim, tradicijske
¢imbenike. Stoga je primjereno odredene tradicionalne proizvode zadrzati na trzistu u nekim drzavama ¢lanicama
ako je uporaba prehrambenih aditiva u skladu s opéim i posebnim uvjetima utvrdenima u Uredbi (EZ)
br. 1333/2008.

(8)  Europska agencija za sigurnost hrane (,Agencija”’) objavila je 18. studenoga 2015. znanstveno misljenje
0 ponovnoj ocjeni sigurnosti tvari ,karminska kiselina, karmin” (E 120) kao prehrambenog aditiva (°). Agencija je
zaklju¢ila da nije potrebna revizija vrijednosti prihvatljivog dnevnog unosa (PDU) od 2,5 mg karminske
kiseline/kg tjelesne tezine dnevno te da preciznije procijenjena izloZenost u slucaju potrosaca koji nije nuzno
odan jednoj robnoj marki ostaje ispod vrijednosti PDU-a za sve skupine stanovni§tva. Tvar ,karminska kiselina,
karmin” (E 120) odobrena je za uporabu u mnogim vrstama hrane. Prosirena uporaba predlaze se za nekoliko
mesnih proizvoda u trzi$noj ni§i i pri nizim najve¢im dopustenim koli¢inama u odnosu na druge trenutatno
odobrene uporabe u kategoriji hrane 08.3.1 ,Toplinski neobradeni mesni proizvodi” u dijelu E Priloga II. Uredbi
(EZ) br. 1333/2008. Bududi da, prema znanstvenom misljenju, mesni proizvodi nisu medu glavnim uzro¢nicima

(") SLL354,31.12.2008,, str. 16.

(*) Uredba (EZ) br. 1331/2008 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. prosinca 2008. o uspostavi zajednickog postupka odobravanja
prehrambenih aditiva, prehrambenih enzima i prehrambenih aroma (SL L 354, 31.12.2008., str. 1.).

(}) EFSAJournal 2015.;13(11):4288.
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povecanja ukupne izloZenosti tvari ,karminska kiselina, karmin” (E 120), ne ocekuje se da ¢e predloZena uporaba
znatno utjecati na ukupnu izloZenost, koja ¢e stoga ostati ispod vrijednosti PDU-a.

(9) U skladu s ¢lankom 3. stavkom 2. Uredbe (EZ) br. 1331/2008 Komisija je duzna zatraZiti misljenje Agencije kako
bi azurirala Unijin popis prehrambenih aditiva iz Priloga II. Uredbi (EZ) br. 13332008, osim ako predmetno
azuriranje nece imati utjecaj na zdravlje ljudi. Bududi da prosirena uporaba tvari ,karminska kiselina, karmin” (E
120) vjerojatno nece imati utjecaj na zdravlje ljudi, nije potrebno traziti misljenje Agencije.

(10)  Prilog II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 trebalo bi stoga na odgovarajui na¢in izmijeniti.
(11) Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 17. svibnja 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER



PRILOG

U dijelu E Priloga II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008, u kategoriji hrane 08.3.1 ,Toplinski neobradeni mesni proizvodi”, nakon unosa za E 110 umece se sljedeci novi unos za E 120:

»E 120

Karminska kiselina, karmin

50

samo sljedeci tradicionalni soljeni specijaliteti od svinjskih iznutrica i govedine: groin de porc d la créole, queue de porc a la
créole, pied de porc a la créole i paleron de beeuf a la créole. Ti se proizvodi konzumiraju nakon desalinizacije i kuhanja.”
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UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/801
od 17. svibnja 2019.

o izmjeni Priloga II. Uredbi (EZ) br. 13332008 Europskog parlamenta i Vijeéa u pogledu upotrebe
monoglicerida i diglicerida masnih kiselina (E 471) na odredenom svjeZzem vocu

(Tekst znacajan za EGP)
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 1333/2008 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. prosinca 2008. o prehrambenim
aditivima ('), a posebno njezin ¢lanak 10. stavak 3.,

bududi da:

(1) U Prilogu II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 utvrden je popis prehrambenih aditiva odobrenih u Uniji za upotrebu
u hrani te uvjeti njihove upotrebe.

(2)  Taj se popis moze aZzurirati u skladu sa zajednickim postupkom iz ¢lanka 3. stavka 1. Uredbe (EZ) br. 1331/2008
Europskog parlamenta i Vije¢a (?) na inicijativu Komisije ili nakon podnosenja zahtjeva.

(3)  Monogliceridi i digliceridi masnih kiselina (E 471) prehrambeni su aditiv odobren za upotrebu u raznim
namirnicama u skladu s Prilogom II. Uredbe (EZ) br. 1333/2008.

(4)  Zahtjev za odobrenje upotrebe monoglicerida i diglicerida masnih kiselina (E 471) na svem svjeZzem vocu
i povréu podnesen je 17. veljate 2017. Zatim je stavljen na raspolaganje drzavama clanicama u skladu s
¢lankom 4. Uredbe (EZ) br. 1331/2008.

(5)  Kad se upotrebljavaju kao sredstvo za glaziranje pri povrsinskoj obradi svjezeg voca i povréa radi ocuvanja
nutritivne kvalitete i produljenja trajnosti, monogliceridi i digliceridi masnih kiselina (E 471) ¢ine tanku i inertnu
fizicku prepreku koja sprecava gubitak vlage i oksidaciju. Prema podnositelju zahtjeva, predlozenom bi se
upotrebom odgovorilo na sve vedi interes za cjelogodisnjom dostupno$¢u svjezih proizvoda, smanjilo rasipanje
hrane i povecala ucinkovitost iskoriStavanja prirodnih resursa u poljoprivrednoj proizvodnji zbog smanjenja
gubitaka i primjene prijevoznih sredstava s nizom emisijom ugljikova dioksida.

(6) O zahtjevu je raspravljala radna skupina vladinih stru¢njaka za aditive. Radna skupina napomenula je da postoji
tehnoloska potreba ponajprije za vanjskom obradom odredenog voéa koje se uglavnom uvozi iz zemalja s
tropskom klimom i koje treba zastititi tijekom dugog prijevoza. Kora tog voéa obi¢no se ne konzumira.

(7)  Europska agencija za sigurnost hrane (,Agencija”) objavila je 10. studenoga 2017. znanstveno misljenje u kojem
je ponovno ocijenjena sigurnost monoglicerida i diglicerida masnih kiselina (E 471) kao prehrambenih aditiva (%).
Agencija je zaklju¢ila da nije bilo potrebe za brojéanim definiranjem prihvatljivog dnevnog unosa i da
u prijavljenim upotrebama i koli¢inama monogliceridi i digliceridi masnih kiselina (E 471) kao prehrambeni
aditiv nisu sigurnosni rizik. Takav se zakljucak daje za tvari vrlo niskog sigurnosnog rizika i samo ako postoje
pouzdane informacije o izloZenosti i toksi¢nosti te niska vjerojatnost pojave Stetnih ucinaka na zdravlje ljudi
u dozama koje ne uzrokuju nutritivnu neravnotezu kod Zzivotinja (*). Agencija, medutim, preporu¢uje odredene
izmjene specifikacija EU-a za monogliceride i digliceride masnih kiselina (E 471) kao prehrambeni aditiv. Komisija
e te preporuke razmotriti odvojeno u skladu s opéim pristupom misljenjima Agencije u kojima su utvrdeni
odredeni problemi ().

(') SLL 354, 31.12.2008., str. 16.

(*) Uredba (EZ) br. 1331/2008 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. prosinca 2008. o uspostavi zajednickog postupka odobravanja
prehrambenih aditiva, prehrambenih enzima i prehrambenih aroma (SL L 354, 31.12.2008., str. 1.).

(*) EFSA Journal 2017.;15(11):5045

(*) EFSA Journal 2014.;12(6):3697, Statement on a conceptual framework for the risk assessment of certain food additives re-evaluated under
Commission Regulation (EU) No 257/2010 (Izjava o konceptualnom okviru za procjenu rizika odredenih prehrambenih aditiva koji su
ponovno ocijenjeni na temelju Uredbe Komisije (EU) br. 257/2010).

() https:|/ec.europa.eu/food|sites/food/files/safety/docs/fs_food-improvement-agents_reeval_approach.pdf
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(8)  Usto, monogliceridi i digliceridi masnih kiselina (E 471) namijenjeni su za vanjsku obradu i ne ocekuje se da
prodru u unutarnji jestivi dio voca. Nije vjerojatno da ¢e povrSinska obrada voéa ¢ija se kora obi¢no ne
konzumira utjecati na zdravlje ljudi. Stoga je primjereno dopustiti upotrebu monoglicerida i diglicerida masnih
kiselina (E 471) na odredenom vocu koje se uglavnom uvozi iz zemalja s tropskom ili suptropskom klimom i ¢ija
se kora obi¢no ne konzumira, odnosno na agrumima, dinji, ananasu, banani, papaji, mangu, avokadu i $ipku.

(9) U skladu s ¢lankom 3. stavkom 2. Uredbe (EZ) br. 1331/2008 Komisija je duzna zatraZiti misljenje Agencije kako
bi aZurirala popis prehrambenih aditiva odobrenih u Uniji iz Priloga II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008, osim ako to
azuriranje nece utjecati na zdravlje ljudi. Bududi da se odobrenje upotrebe monoglicerida i diglicerida masnih
kiselina (E 471) na agrumima, dinji, ananasu, papaji, mangu, avokadu i $ipku smatra aZuriranjem popisa koje
nece utjecati na zdravlje ljudi, nije potrebno traziti misljenje Agencije.

(10)  Prilog II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 trebalo bi stoga na odgovarajudi na¢in izmijeniti.
(11)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 17. svibnja 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER



PRILOG

U dijelu E Priloga II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008, u kategoriji hrane 04.1.1. ,Cijelo svjeZe voce i povrée”, iza unosa za E 464 dodaje se sljedeci novi unos:

-E 471

Mono- i digliceridi masnih kiselina

quantum satis

samo za povrsinsku obradu agruma, dinja, ananasa, banana, papaja, manga, avokada i sipaka”
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/802
od 17. svibnja 2019.

o ispravku grcke jezine verzije Provedbene uredbe (EU) 2018/775 o utvrdivanju pravila za

primjenu ¢lanka 26. stavka 3. Uredbe (EU) br. 1169/2011 Europskog parlamenta i Vijeca

o informiranju potrosaca o hrani u pogledu pravila o navodenju zemlje podrijetla ili mjesta
podrijetla glavnog sastojka hrane

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 1169/2011 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2011. o informiranju
potrosata o hrani, izmjeni uredbi (EZ) br. 1924/2006 i (EZ) br. 1925/2006 Europskog parlamenta i Vijeca te
o stavljanju izvan snage Direktive Komisije 87/250/EEZ, Direktive VijeCa 90/496/EEZ, Direktive Komisije 1999/10/EZ,
Direktive 2000/13/EZ Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva Komisije 2002/67/EZ i 2008/5/EZ i Uredbe Komisije
(EZ) br. 608/2004 ('), a posebno njezin ¢lanak 26. stavak 8.,

bududi da:

(1)  Greka jezicna verzija Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/775 (3 sadrzava pogreske u ¢lanku 1. stavcima 1.
i 2. u vezi s podru¢jem primjene te uredbe.

(2)  Greku jezicnu verziju Provedbene uredbe (EU) 2018/775 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin ispraviti. To ne
utjede na ostale jezi¢ne verzije.

(3)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

(ne odnosi se na verziju na hrvatskom jeziku)

(") SLL304,22.11.2011,, str. 18.

(*) Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/775 od 28. svibnja 2018. o utvrdivanju pravila za primjenu ¢lanka 26. stavka 3. Uredbe (EU)
br. 1169/2011 Europskog parlamenta i Vijeca o informiranju potrosaca o hrani u pogledu pravila o navodenju zemlje podrijetla ili
mjesta podrijetla glavnog sastojka hrane (SLL 131, 29.5.2018., str. 8.).
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Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 17. svibnja 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/803
od 17. svibnja 2019.

o tehnickim zahtjevima u pogledu sadrZaja izvjeS¢ad o kvaliteti europske statistike o cijenama
prirodnog plina i elektrine energije u skladu s Uredbom (EU) 2016/1952 Europskog parlamenta
i Vijeca

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2016/1952 Europskog parlamenta i Vijeca od 26. listopada 2016. o europskoj statistici
cijena prirodnog plina i elektricne energije ('), a posebno njezin ¢lanak 7. stavak 5.,

bududi da:

(1)  Uredbom (EU) 2016/1952 utvrduje se okvir za proizvodnju usporedive europske statistike o cijenama prirodnog
plina i elektri¢ne energije.

(2) U skladu s ¢lankom 7. stavkom 3. Uredbe (EU) 2016/1952 drzave ¢lanice svake tri godine dostavljaju Komisiji
(Eurostat) standardno izvjesCe o kvaliteti podataka u skladu s kriterijima kvalitete utvrdenima u ¢lanku 12.
stavku 1. Uredbe (EZ) br. 223/2009 Europskog parlamenta i Vijeca (). Ta izvje$¢a sadrZavaju informacije
o opsegu i prikupljanju podataka, kriterijima izracuna, upotrijebljenoj metodologiji i izvorima podataka, kao
i svim promjenama u vezi s njima.

(3) U skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. Uredbe (EU) 2016/1952 Komisija (Eurostat) ocjenjuje kvalitetu dostavljenih
podataka te na temelju te ocjene i analize izvje$¢a o kvaliteti priprema i objavljuje izvjesée o kvaliteti europske
statistike obuhvaéene Uredbom (EU) 2016/1952.

(4)  Nakon stupanja na snagu Uredbe (EU) 2016/1952 Komisija (Eurostat) blisko je suradivala s drzavama clanicama
kako bi ocijenila relevantne tehnicke zahtjeve za osiguranje kvalitete u pogledu sadrZaja izvjes¢ad o kvaliteti
i odgovarajuce rokove njihove dostave.

(5)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s mi§ljenjem Odbora za europski statisticki sustav,
DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

(1)  Tehnicki zahtjevi za osiguranje kvalitete u pogledu sadrzaja izvjeséa o kvaliteti podataka o cijenama prirodnog
plina i elektri¢ne energije navedeni su u Prilogu.

(2)  Drzave clanice dostavljaju prva izvjeséa o kvaliteti do 15. lipnja 2019.

(3)  Svako izvjesée o kvaliteti obuhvaca sve godine koje su protekle od datuma prethodnog izvjes¢a o kvaliteti.
Medutim, prva izvjes¢a o kvaliteti obuhvacaju referentne godine 2017. i 2018.

Clanak 2.

Izvjesca o kvaliteti dostavljaju se putem jedinstvene ulazne tocke koju osigurava Komisija (Eurostat) kako bi Komisija
(Eurostat) ta izvje$ca o kvaliteti mogla primati elektronickim putem.

() SLL311,17.11.2016., str. 1.

(%) Uredba (EZ) br. 223/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. ozujka 2009. o europskoj statistici i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ,
Euratom) br. 1101/2008 Europskog parlamenta i Vijeca o dostavi povjerljivih statistickih podataka Statistickom uredu Europskih
zajednica, Uredbe Vijeca (EZ) br. 322/97 o statistici Zajednice i Odluke Vijeca 89/382/EEZ, Euratom o osnivanju Odbora za statisticki
program Europskih zajednica (SLL 87, 31.3.2009., str. 164.).
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Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 17. svibnja 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG

TEHNICKI ZAHTJEVI ZA OSIGURANJE KVALITETE U POGLEDU SADRZAJA VIZVJE§C’A O KVALITETI
EUROPSKE STATISTIKE O CIJENAMA PRIRODNOG PLINA I ELEKTRICNE ENERGIJE

Izvjeséa o kvaliteti sadriavaju informacije o svim kriterijima kvalitete utvrdenima lankom 12. stavkom 1. Uredbe
(EZ) br. 223/2009.

1. RELEVANTNOST

Drzave ¢lanice u izvje$¢ima o kvaliteti dostavljaju sljedece informacije:
(a) opis korisnika, njihove potrebe i obrazloZenja tih potreba;
(b) postupke primijenjene za mjerenje zadovoljstva korisnika i postizanje rezultata;

(c) u kojoj su mjeri potrebni statisticki podaci dostupni.
2. TOCNOST

Izvjesca o kvaliteti sadrzavaju:

(a) ocjenu toc¢nosti u kojoj su saZete razlicite sastavnice skupova podataka;

(b) opis uzorackih pogresaka;

(c) opis drugih pogresaka.

3. PRAVOVREMENOST I PRECIZNOST

Drzave ¢lanice izvje$cuju o:

(a) vremenskom razdoblju izmedu opisanog dogadaja ili pojave i raspolozivosti podataka (pravovremenost);

(b) vremenskom razdoblju izmedu ciljnog datuma dostave podataka i stvarnog datuma dostave podataka (preciznost);

(c) broju ponavljanja potrebnih kako bi se dobili potpuno validirani podaci (ponavljanja radi validacije).

4. DOSTUPNOST I JASNOCA

Drzave ¢lanice izvjes¢uju o uvjetima i nacinima na osnovi kojih korisnici mogu:

(a) dobiti i koristiti podatke (uklju¢ujuéi, ali ne ogranicavajuéi se na priopéenja za tisak, publikacije, internetske baze
podataka, pristup mikropodacima);

(b) tumaciti podatke, primjerice, tako da im se osigura dokumentacija o metodologiji i upravljanju kvalitetom.

5. USPOREDIVOST

Drzave ¢lanice izvjes¢uju o tome u kojoj su mjeri statisticki podaci usporedivi:
(a) u odnosu na druga zemljopisna podru¢ja;

(b) tijekom vremena.

6. USKLADENOST

Drzave ¢lanice izvje$¢uju o tome u kojoj su mjeri statisticki podaci:
(a) uskladeni s podacima dobivenima iz drugih izvora (uskladenost medu podrugjima);

(b) dosljedni unutar odredenog skupa podataka (unutarnja uskladenost).
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DrZave llanice izvjeséuju i o sljedeéim dodatnim aspektima kvalitete:

1. UPRAVLJANJE KVALITETOM:

Drzave ¢lanice izvjes¢uju o uvedenim sustavima i okvirima za upravljanje kvalitetom statistickih proizvoda i postupaka.
Izvje$¢uju 1 o svojoj ocjeni kvalitete podataka.

2. REVIZIJA PODATAKA:

Drzave clanice obja$njavaju zaSto su validirani podaci revidirani. Razlozi mogu uklju¢ivati informacije o novom
dostupnom izvoru podataka, novim metodama ili druge relevantne informacije. Izvje$ée sadrzava i datum, veli¢inu
i opseg revizija.

U skladu s lankom 7. stavkom 3. Uredbe (EU) 2016/1952 ta izvjeséa sadrZavaju informacije o opsegu i prikupljanju
podataka, kriterijima izraluna, upotrijebljenoj metodologiji i izvorima podataka, kao i svim promjenama u vezi s
njima.

1. PRIKAZ STATISTIKE

Drzave clanice dostavljaju sljedeci opis diseminiranih podataka koji se korisnicima mogu prikazati u obliku tablica,
grafikona ili karata:

(a) opis podataka;

(b) klasifikacijski sustav;

(c) sektorsku pokrivenost;

(d) statisticke koncepte i definicije;

(e) statisticke jedinice;

(f) statisticku populaciju;

(@) referentno podrudje (geografski opseg);

(h) vremensko razdoblje (duljina razdoblja dostupnosti podataka);
(i) referentno razdoblje (razdoblje obuhvadeno izvjeséem);

() mjernu jedinicu.
2. STATISTICKA OBRADA:

Izvje$¢a o kvaliteti obuhvacaju opis svih postupaka za prikupljanje, validaciju i sastavljanje podataka te dobivanje novih
informacija.

3. POLITIKA OBJAVLJIVANJA

U izvje$¢ima o kvaliteti navode se pravila o diseminaciji podataka na nacionalnoj razini.

4. UCESTALOST DISEMINACIJE
U izvjes¢ima se navodi i ucestalost kojom se podaci diseminiraju na nacionalnoj razini.

U skladu sa statistickim nacelima utvrdenima u Clanku 2. stavku 1. tockama (e) i (f) Uredbe (EZ) br. 223/2009
drZave clanice izvjeséuju o sljedecem:

1. POVJERLJIVOST

IzvjeS¢a o kvaliteti sadrzavaju informacije o zakonodavnim mjerama ili drugim sluZbenim postupcima kojima se
sprecava neovlasteno otkrivanje podataka koje bi izravno ili neizravno moglo uzrokovati identifikaciju osobe ili
gospodarskog subjekta. U njima se navode i pravila koja se primjenjuju kako bi se osigurala statisticka povjerljivost
i sprijecilo neovlasteno otkrivanje.
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2. TROSKOVI I OPTERECENJE:

Izvje$¢a o kvaliteti sadrzavaju informacije o troskovima i opterefenju povezanima s prikupljanjem i proizvodnjom
statistickog proizvoda.



L 132/28 Sluzbeni list Europske unije 20.5.2019.

PROVEDBENA UREDBA KOMISJJE (EU) 2019/804
od 17. svibnja 2019.

o produljenju odobrenja organskog oblika selena dobivenog od Saccharomyces cerevisize CNCM I-
3060 i selenometionina dobivenog od Saccharomyces cerevisiae NCYC R397 kao dodataka hrani za
sve Zivotinjske vrste i stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 1750/2006 i (EZ) br. 634/2007

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 1831/2003 Europskog parlamenta i Vijeca od 22. rujna 2003. o dodacima hrani za
zivotinje ('), a posebno njezin ¢lanak 9. stavak 2.,

bududi da:

(1) Uredbom (EZ) br. 1831/2003 predvideno je odobravanje dodataka hrani za Zivotinje te osnove i postupci za
izdavanje i produljenje odobrenja.

(2)  Organski oblik selena dobiven od Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3060 odobren je na deset godina kao dodatak
hrani za sve Zivotinjske vrste Uredbom Komisije (EZ) br. 1750/2006 (3). Selenometionin dobiven od Saccharomyces
cerevisiae NCYC R397 odobren je na deset godina kao dodatak hrani za sve Zzivotinjske vrste Uredbom Komisije
(EZ) br. 634/2007 ().

(3) U skladu s ¢lankom 14. Uredbe (EZ) br. 1831/2003 podneseni su zahtjevi za produljenje odobrenja organskog
oblika selena dobivenog od Saccharomyces cerevisise CNCM 1-3060 i selenometionina dobivenog od Saccharomyces
cerevisiae NCYC R397 kao dodataka hrani za sve Zivotinjske vrste, u kojima je zatraZeno da se ti dodaci razvrstaju
u kategoriju dodataka ,nutritivni dodaci”. Uz te su zahtjeve priloZeni podaci i dokumenti propisani ¢lankom 14.
stavkom 2. Uredbe (EZ) br. 1831/2003.

(4)  Europska agencija za sigurnost hrane (,Agencija”) u svojim je miljenjima od 5. srpnja 2018. (%) i 28. studenoga
2018. () zakljucila da su podnositelji zahtjeva dostavili podatke kojima je dokazano da dodaci ispunjuju uvjete
odobrenja u predlozenim uvjetima uporabe. Agencija je potvrdila svoje prijasnje zakljucke da organski oblik
selena dobiven od Saccharomyces cerevisite CNCM 1-3060 i selenometionin dobiven od Saccharomyces cerevisiae
NCYC R397 nemaju Stetan ucinak na zdravlje Zivotinja, sigurnost potrosaca ili okoli§. Navela je i da organski
oblik selena dobiven od Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-3060 moze uzrokovati preosjetljivost disnih putova i biti
opasan pri udisanju, a da selenometionin dobiven od Saccharomyces cerevisiae NCYC R397 moze imati nadraZzujuce
djelovanje na o¢i i sluznice te uzrokovati preosjetljivost koZe i di§nih putova. Stoga Komisija smatra da bi trebalo
poduzeti odgovarajue mjere zastite kako bi se sprijecili Stetni ucinci na zdravlje ljudi, posebno u odnosu na
korisnike dodatka. Naposljetku, Agencija preporucuje izmjenu naziva dodataka.

(5)  Primjereno je aZurirati metode analize za selen i selenometionin na temelju odgovaraju¢ih najnovijih izvjesca
referentnog laboratorija osnovanog Uredbom (EZ) br. 1831/2003.

(6)  Ocjena organskog oblika selena dobivenog od Saccharomyces cerevisiaee CNCM 1-3060 i selenometionina dobivenog
od Saccharomyces cerevisise NCYC R397 pokazuje da su uvjeti za odobrenje predvideni u ¢lanku 5. Uredbe (EZ)
br. 1831/2003 ispunjeni. U skladu s tim trebalo bi produljiti odobrenje tih dodataka kako je navedeno u Prilogu
ovoj Uredbi.

() SLL 268, 18.10.2003., str. 29.

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 1750/2006 od 27. studenoga 2006. o odobrenju selenometionina kao dodatka hrani za Zivotinje (SL L 330,
28.11.2006., str. 9.).

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 634/2007 od 7. lipnja 2007. o odobrenju za selenometionin proizveden iz Saccharomyces cerevisiae NCYC R 397
kao dodatak hrani za Zivotinje (SL L 146, 8.6.2007., str. 14.).

() EFSA Journal 2018.;16(7):5386.

(*) EFSAJournal 2019.;17(1):5539.
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(7) S obzirom na to da se produljuju odobrenja organskog oblika selena dobivenog od Saccharomyces cerevisise CNCM
[-3060 i selenometionina dobivenog od Saccharomyces cerevisiee NCYC R397 kao dodataka hrani za Zivotinje
u skladu s uvjetima iz Priloga ovoj Uredbi, Uredbe (EZ) br. 1750/2006 i (EZ) br. 634/2007 trebalo bi staviti
izvan snage.

(8)  Bududi da ne postoje sigurnosni razlozi zbog kojih bi izmjene uvjeta izdavanja odobrenja za organski oblik
selena dobiven od Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-3060 i za selenometionin dobiven od Saccharomyces cerevisiae
NCYC R397 bilo potrebno odmah primjenjivati, primjereno je zainteresiranim stranama omoguciti prijelazno
razdoblje kako bi se pripremile za ispunjavanje novih zahtjeva koji proizlaze iz produljenja odobrenja.

(9)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Odobrenje dodataka navedenih u Prilogu, koji pripadaju kategoriji dodataka ,nutritivni dodaci” i funkcionalnoj skupini
,mineralnih mjesavina”, produljuje se podlozno uvjetima utvrdenima u tom prilogu.

Clanak 2.

1. Organski oblik selena dobiven od Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-3060, selenometionin dobiven od Saccharomyces
cerevisiee NCYC R397 i premiksi koji sadrZavaju te tvari, a koji su proizvedeni i oznaceni prije 9. prosinca 2019.
u skladu s pravilima primjenjivima prije 9. lipnja 2019., mogu se nastaviti stavljati na trziSte i upotrebljavati dok se ne
potrose postojece zalihe.

2. Krmiva i krmne smjese koji sadrzavaju tvari navedene u stavku 1., a koji su proizvedeni i oznaceni prije 9. lipnja
2020. u skladu s pravilima primjenjivima prije 9. lipnja 2019., mogu se nastaviti stavljati na trziste i upotrebljavati dok
se ne potroSe postojece zalihe ako su namijenjeni Zivotinjama koje sluze za proizvodnju hrane.

3. Krmiva i krmne smjese koji sadrzavaju tvari navedene u stavku 1., a koji su proizvedeni i oznaceni prije 9. lipnja

2021. u skladu s pravilima primjenjivima prije 9. lipnja 2019., mogu se nastaviti stavljati na trziste i upotrebljavati dok
se ne potroSe postojece zalihe ako su namijenjeni Zivotinjama koje ne sluze za proizvodnju hrane.

Clanak 3.

Uredbe (EZ) br. 1750/2006 i (EZ) br. 634/2007 stavljaju se izvan snage.

Clanak 4.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 17. svibnja 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER



PRILOG
S | s dops
Identifika- Naziv , . . Vrsta ili i kolicina | ™ olicina _ Datum
A o Sastav, kemijska formula, opis, analiticka . Najvisa isteka valja-
cijski broj nositelja Dodatak metoda kategorija dob Ostale odredbe nosti
dodatka odobrenja Zivotinje Selen u mgfkg potpune dobreni
krmne smjese s udjelom odobrena
vlage od 12 %
Kategorija nutritivnih dodataka. Funkcionalna skupina: mineralne mjesavine
3b810 — Selenizirani Sastav dodatka Sve vrste — 0,50 . Dodatak se u hranu za Zivotinje | 9. lipnja
kvasac (ukupno) unosi u obliku premiksa. 2029.
Saccharomyces Pripravak organskog selena:

cerevisiae CNCM
1-3060,
inaktiviran

Sadrzaj selena: od 2 000 do 2 400
mg Se/kg

Organski selen > 97 do 99 % ukup-
nog selena

Selenometionin > 63 % ukupnog se-
lena

Karakteristike aktivne tvari

Selenometionin dobiven od Saccharo-
myces cerevisiaee CNCM 1-3060

Kemijska formula: C;H,,NO,Se

Analiticka metoda (')

Za odredivanje selenometionina u do-
datku hrani za Zivotinje:

— tekudinska kromatografija visoke
djelotvornosti s reverznom fazom
s UV detekcijom (HPLC-UV) ili

— tekudinska kromatografija visoke
djelotvornosti i masena spektro-
metrija s induktivno spregnutom
plazmom (HPLC-ICPMS) nakon
trostruke proteoliticke razgradnje.

. Za korisnike dodatka i premiksa

subjekti koji posluju s hranom
za Zivotinje duzni su utvrditi
operativne postupke i organizacij-
ske mjere za uklanjanje moguéih
rizika pri njihovu udisanju. Ako
se tim postupcima i mjerama ri-
zici ne mogu ukloniti ili smanjiti
na najmanju mogucu mjeru, pri
uporabi dodatka i premiksa po-
trebno je nositi osobnu zastitnu
opremu, ukljuujuéi zastitu za
disne organe.

. U uputama za uporabu dodatka

i premiksd potrebno je navesti
uvjete skladiStenja i stabilnosti.

. Najveca koli¢ina dodanog organ-

skog selena:

0,20 mg Sefkg potpune krmne
smjese s udjelom vlage od 12 %.
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Identifika-
cijski broj
dodatka

Naziv
nositelja
odobrenja

Dodatak

Sastav, kemijska formula, opis, analiticka
metoda

Vrsta ili
kategorija
Zivotinje

Najvisa
dob

Najmanja
dopustena
koli¢ina

Najveca dopu-
stena koli¢ina

Selen u mg/kg potpune
krmne smjese s udjelom
vlage od 12 %

Ostale odredbe

Datum
isteka valja-
nosti
odobrenja

Za odredivanje ukupnog selena u do-
datku hrani za Zivotinje:

— atomska emisijska spektrometrija
s induktivno spregnutom plaz-
mom (ICP-AES) ili

— masena spektrometrija s induk-
tivno  spregnutom  plazmom
(ICPMS).

Za odredivanje ukupnog selena u pre-
miksima, krmnoj smjesi i krmivima:

— atomska apsorpcijska spektrome-
trija hidridnom tehnikom
(HGAAS) nakon mikrovalne raz-
gradnje (EN 16159:2012).

3b811

Selenizirani
kvasac
Saccharomyces
cerevisiae NCYC
R397,
inaktiviran

Sastav dodatka
Pripravak organskog selena:

Sadrzaj selena: od 2 000 do 3 500
mg Se/kg

Organski selen > 98 % ukupnog se-
lena

Selenometionin > 63 % ukupnog se-
lena

Karakteristike aktivne tvari

Selenometionin dobiven od Saccharo-
myces cerevisisee NCYC R397

Kemijska formula: C;H,,NO,Se

Sve vrste

0,50
(ukupno)

1. Dodatak se u hranu za Zivotinje

unosi u obliku premiksa.

. Za korisnike dodatka i premiksa

subjekti koji posluju s hranom
za Zivotinje duzni su utvrditi
operativne postupke i organizacij-
ske mjere za uklanjanje moguéih
rizika pri njihovu udisanju i doti-
caju s kozom ili o¢ima. Ako se
tim postupcima i mjerama rizici
ne mogu ukloniti ili smanjiti na
najmanju mogucu mjeru, pri
uporabi dodatka i premiksa po-
trebno je nositi osobnu zastitnu
opremu, ukljuCujuéi zastitu za
didne organe, zastitne naocale
i rukavice.

9. lipnja
2029.
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Identifika-
cijski broj
dodatka

Naziv
nositelja
odobrenja

Dodatak

Sastav, kemijska formula, opis, analiticka
metoda

Vrsta ili
kategorija
Zivotinje

Najvisa
dob

Najmanja
dopustena
koli¢ina

Najveca dopu-
stena koli¢ina

Selen u mg/kg potpune
krmne smjese s udjelom
vlage od 12 %

Ostale odredbe

Datum
isteka valja-
nosti
odobrenja

Analiticka metoda (!)

Za odredivanje selenometionina u do-
datku hrani za Zivotinje:

— tekudinska kromatografija visoke
djelotvornosti s reverznom fazom
s UV detekcijom (HPLC-UV) ili

— tekudinska kromatografija visoke
djelotvornosti i masena spektro-
metrija s induktivno spregnutom
plazmom (HPLC-ICPMS) nakon
trostruke proteoliticke razgradnje.

Za odredivanje ukupnog selena u do-
datku hrani za Zivotinje:

— atomska emisijska spektrometrija
s induktivno spregnutom plaz-
mom (ICP-AES) ili

— masena spektrometrija s induk-
tivno  spregnutom  plazmom
(ICPMS).

Za odredivanje ukupnog selena u pre-
miksima, krmnoj smjesi i krmivima:

— atomska apsorpcijska spektrome-
trija hidridnom tehnikom
(HGAAS) nakon mikrovalne raz-
gradnje (EN 16159:2012).

3. U uputama za uporabu dodatka
i premiksd potrebno je navesti
uvjete skladitenja i stabilnosti.

4. Najveca koli¢ina dodanog organ-

skog selena:

0,20 mg Sefkg potpune krmne
smjese s udjelom vlage od 12 %.

(") Podaci o analitickim metodama dostupni su na sljedeCoj adresi referentnog laboratorija Europske unije: http://irmm.jrc.ec.ecuropa.eu/EURLS[EURL_feed_additives/authorisation/evaluation_reports/Pages/index.

aspx
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/805
od 17. svibnja 2019.

o odobrenju pripravka muramidaze proizvedenog od Trichoderma reesei DSM 32338 kao dodatka
hrani za pilice za tov i manje znacajne vrste peradi za tov (nositelj odobrenja poduzeée DSM
Nutritional Products Ltd., koje u EU-u zastupa DSM Nutritional Products Sp. z 0.0.)

(Tekst znacajan za EGP)
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1831/2003 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. rujna 2003. o dodacima hrani za
zivotinje ('), a posebno njezin ¢lanak 9. stavak 2.,

buduéi da:

(1)  Uredbom (EZ) br. 1831/2003 predvideno je odobravanje dodataka hrani za Zivotinje te osnove i postupci za
izdavanje odobrenja.

(2) U skladu s clankom 7. Uredbe (EZ) br. 1831/2003 podnesen je zahtjev za odobrenje pripravka muramidaze
proizvedenog od Trichoderma reesei DSM 32338. Uz navedeni zahtjev priloZeni su podaci i dokumenti propisani
¢lankom 7. stavkom 3. te Uredbe.

(3)  Zahtjev se odnosi na odobrenje pripravka muramidaze proizvedenog od Trichoderma reesei DSM 32338 kao
dodatka hrani za pilie za tov i manje znacajne vrste peradi za tov, i njegovo razvrstavanje u kategoriju dodataka
,zootehnicki dodaci”.

(4)  Europska agencija za sigurnost hrane (,Agencija”’) u svojem je misljenju od 14. lipnja 2018. (} zakljucila da
pripravak muramidaze proizveden od Trichoderma reesei DSM 32338 u predloZenim uvjetima uporabe nema
Stetan ucinak na zdravlje Zivotinja, sigurnost potrosaca ni okolis. Zakljuceno je i da aditiv moZe imati potencijal
izazivanja iritacije koZe/ociju te preosjetljivosti koZe. Stoga Komisija smatra da je potrebno poduzeti odgovarajuce
mjere zatite kako bi se sprijecili Stetni u¢inci na zdravlje ljudi, posebno u odnosu na korisnike dodatka. Agencija
je zakljucila i da je za taj dodatak utvrdeno poboljsanje omjera utroska hrane i prirasta tjelesne mase kod pilica
za tov. Agencija smatra da se taj zakljucak moZe primijeniti i na manje znaCajne vrste peradi za tov. Agencija
smatra da ne postoji potreba za posebnim zahtjevima za pracenje nakon stavljanja na trziste. Isto tako, potvrdila
je izvjesée o metodi analize dodatka hrani za Zivotinje koje je dostavio referentni laboratorij osnovan Uredbom
(EZ) br. 1831/2003.

(5)  Ogjena pripravka muramidaze proizvedenog od Trichoderma reesei DSM 32338 pokazuje da su ispunjeni uvjeti za
odobrenje propisani ¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 1831/2003. U skladu s tim trebalo bi odobriti uporabu tog
pripravka kako je navedeno u Prilogu ovoj Uredbi.

(6)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Pripravak naveden u Prilogu, koji pripada kategoriji dodataka ,zootehnicki dodaci” i funkcionalnoj skupini ,ostali
zootehnicki dodaci”, odobrava se kao dodatak hrani za Zivotinje prema uvjetima utvrdenima u tom prilogu.

(") SLL268,18.10.2003., str. 29.
(*) EFSAJournal 2018.;16(7):5342.
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Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 17. svibnja 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER



PRILOG

Najmanja | Najveca
dopustena | dopustena
Identifika- koli¢ina koli¢ina Datum
e s Naziv nositelja Sastav, kemijska formula, opis, Vrsta ili katego- | Najvisa isteka
cijski broj dobreni Dodatak litick d o dob dinice aki ik Ostale odredbe -
dodatka odobrenja analiticka metoda rija Zivotinje o Jedinice a tlvnostl[ g vazenja
potpune krmne smjese odobrenja
s udjelom vlage od 12
%
Kategorija zootehnickih dodataka. Funkcionalna skupina: ostali zootehnicki dodaci (bolji omjer utroska hrane i prirasta tjelesne mase)
4d16 Poduzeée DSM Muramidaza | Sastav dodatka Pili¢i za tov — 25 000 — 1. U uputama za uporabu dodatka | 9. lipnja
Nutritional (EC 3.2.1.17) | Pripravak muramidaze (EC | Manje LSU(F) hrani za Zivotinje i premiksd po- 2029.

Products Ltd., koje
u EU-u zastupa
DSM Nutritonal
Products Sp. z o.0.

3.2.1.17) (lizozim) proizve-
dene od Trichoderma reesei
(DSM 32338) s najmanjom ak-
tivno$¢u od 60 000 LSU(F)/g
()

Kruti i tekuéi oblik:

Karakteristike aktivne tvari:

Muramidaza (EC 3.2.1.17) (li-
zozim) proizvedena od Tricho-
derma reesei (DSM 32338)

Metoda analize (2)
Za kvantifikaciju muramidaze:

metoda enzimskog testa teme-
lienog na fluorescenciji kojom
se odreduje enzimski katalizi-
rana depolimerizacija fluore-
sceinom  obiljezenog peptido-
glikanskog pripravka pri pH
6,01 30 °C.

znacajne vrste
peradi za tov

trebno je navesti uvjete skladiste-
nja i stabilnost pri toplinskoj ob-
radi.

. Za korisnike dodatka i premiksa

subjekti koji posluju s hranom
za Zivotinje utvrduju operativne
postupke i organizacijske mjere
za uklanjanje mogucih opasnosti
koje  proizlaze iz  njihove
uporabe. Ako se tim postupcima
i mjerama rizici ne mogu uklo-
niti ili smanjiti na najmanju mo-
gucu mjeru, pri uporabi dodatka
i premiksa potrebno je nositi od-
govarajulu  osobnu  zastitnu
opremu, ukljuCujuéi zastitu za
kozu i disne organe.

(") Jedan LSU(F) definiran je kao koli¢ina enzima koja, po minuti pri pH 6,0 i 30 °C, fluorescenciju od 12,5 pg/ml fluoresceinom obiljezenog peptidoglikana povecava za vrijednost koja odgovara fluorescenciji

od priblizno 0,06 nmol fluorescein izotiocijanata izomera I.

(3 Podaci o analitickim metodama dostupni su na sljedecoj adresi referentnog laboratorija: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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ODLUKE

ODLUKA VIJECA (ZVSP) 2019/806
od 17. svibnja 2019.

o izmjeni Odluke 2013/255/ZVSP o mjerama ogranicavanja protiv Sirije
VI]ECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 29.,
uzimajudi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
buduéi da:
(1)  Vijece je 31. svibnja 2013. donijelo Odluku 2013/255/ZVSP ().

(2)  Vijece je 28. svibnja 2018. donijelo Odluku (ZVSP) 2018/778 (3 o produljenju mjera ogranicavanja utvrdenih
u Odluci 2013/255/ZVSP do 1. lipnja 2019.

(3)  Na temelju preispitivanja Vijece je odlucilo da bi mjere ogranicavanja trebalo produljiti do 1. lipnja 2020.

(4)  Unose za 59 osoba, podlijezu mjerama ograni¢avanja, kako su navedeni u Prilogu 1. Odluci 2013/255/ZVSP,
trebalo bi izmijeniti.

(5)  Devet unosa trebalo bi izbrisati s popisa uvritenih osoba i subjekata.

(6)  Nakon presuda Opceg suda od 31. sijecnja 2019. u predmetu T-667/17, Alkarim for Trade and Industry protiv
Vijeca, i u predmetu T-559/17, Abdulkarim protiv Vije¢a, Alkarim for Trade and Industry i Mouhamad Wael
Abdulkarim ne nalaze se na popisu fizickih i pravnih osoba, subjekata i tijela koji podlijezu mjerama ograni-
Cavanja sadrzanom u Prilogu I. Odluci 2013/255/ZVSP.

(7)  Odluku 2013/255/ZVSP trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti,
DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Odluka 2013/255/ZVSP mijenja se kako slijedi:
1. ¢lanak 34. zamjenjuje se sljedeéim:
,Clanak 34.

Ova Odluka primjenjuje se do 1. lipnja 2020. Ona se stalno preispituje. MozZe se produljiti ili prema potrebi
izmijeniti ako Vije¢e smatra da njezini ciljevi nisu ispunjeni.”

2. Prilog I. mijenja se kako je navedeno u Prilogu ovoj Odluci.

(") Odluka Vije¢a 2013/255/ZVSP od 31. svibnja 2013. 0 mjerama ograni¢avanja protiv Sirije (SLL 147, 1.6.2013., str. 14.).
(*) Odluka Vijec¢a (ZVSP) 2018/778 od 28. svibnja 2018. o izmjeni Odluke 2013/255/ZVSP o mjerama ograni¢avanja protiv Sirije
(SLL131,29.5.2018., str. 16.).
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Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 17. svibnja 2019.

Za Vijece
Predsjednik
E.O. TEODOROVICI
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PRILOG
Prilog I. Odluci 2013/255/ZVSP mijenja se kako slijedi:
1. Dio A. (,Osobe”) mijenja se kako slijedi:
(a) sljedeci unosi zamjenjuju odgovarajuce unose na popisu:
Datum
Ime i prezime Podaci o identitetu ObrazlozZenje uvritenja na
popis
,6. | Muhammad (Qasa) Dib Datum rodenja: Nacelnik uprave za opcu sigurnost; umijeSan 9.5.2011.
(<) Zaytun (054 ) 20.5.1951. u nasilje protiv prosvjednika.
(takoder poznat kao Mjesto rodenja: Jubba,
Mohammed Dib Zeitoun, pokrajina Damask, Sirija
Mohamed Dib Zeitun) ] ]
Diplomatska putovnica
br. D000001300
Spol: muski
7. | Amjad (asal) Abbas (usle) | Spol: muski Bivsi nacelnik za politicku sigurnost u Banyasu, 9.5.2011.
(takoder poznat kao Al- uklju¢en u provodenje nasilja nad prosvjedni-
Abbas) cima u Baidi. Promaknut do ¢ina pukovnika
2018.
10. | Jamil (Jwa) (takoder poznat | Datum rodenja: 7.7.1953. | Casnik s ¢inom general-bojnika u sirijskim zra¢- | 9.5.2011.
kao Jameel) Hassan (o) Mjesto rodenja; Qusayr, nim snagama, na poloi.ajvu pakon syibnja 2(21.1.
(takoder poznat kao al- Kraii s Voditelj sirijske obavjestajne sluzbe zra¢nih
pokrajina Homs, Sirija g a
Hassan) o snaga na poloZaju nakon svibnja 2011. Odgo-
VOleelj S}rIJSke 5 voran za nasilnu represiju nad civilnim stanov-
obavjestajne sluzbe nistvom u Siriji.
zra¢nih snaga
Spol: muski
14. | Brigadni general Spol: muski Kao visi ¢asnik u obavjestajnoj sluzbi sirijskih | 21.10.2014.
Muhammed Bilal (takoder zra¢énih snaga podupire sirijski rezim i odgovo-
poznat kao potpukovnik ran je za nasilne postupke protiv civilnog sta-
Muhammad Bilal) novnistva. Povezan je i sa Sirijskim znanstve-
nim istrazivackim centrom (SSRC) koji je
uvrSten na popis.
Nacelnik policije u Tartusu od prosinca 2018.
20. | Bassam (ab—w) Al Hassan | Roden: 1961. Savjetnik predsjednika za strateske poslove; | 23.5.2011.
& ) (takoder poznat Spol: muski umijesan u nasilje protiv civilnog stanovnistva.
kao Al Hasan)
31. | General-bojnik Tawfiq Spol: muski Bivii nacelnik odjela za unutarnju sigurnost 1.8.2011.
(35— 5%) (takoder poznat Opée obavjestajne sluzbe; umijesan u nasilje
kao Tawfik) Younes protiv civilnog stanovnistva.
(L s—) (takoder poznat
kao Yunes)
36. | Nizar ( Ji)'_'{) al-Asaad Spol: muski Vodedi sirijski poslovni ¢ovjek usko povezan s | 23.8.2011.
g takod t rezimom. Brati¢ Bashara Al-Assada, povezan s
(My‘) (takoder pozna obiteljima Assad i Makhlouf.
kao Nizar Asaad)
U tom svojstvu sudjeluje u sirijskom reZimu,
ostvaruje koristi od njega i na druge ga nacine
podupire.
Vodeéi naftni ulaga¢, prethodno direktor dru-
Stva ,Nizar Oilfield Supplies”.
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Datum
Ime i prezime Podaci o identitetu ObrazlozZenje uvrstenja na
popis
41. | Ali (L;—l"') Douba (L 53) Roden: 1933. Posebni savjetnik predsjednika Al-Assada. 23.8.2011.
Mjesto rodenja: Karfis, U tom svojstvu sudjeluje u Assadovu reZimu,
Sirjja. ostvaruje koristi od njega i podupire ga. Umije-
Spol: muski $an je u nasilnu represiju nad civilnim stanovni-
' Stvom u Siriji.
48. | Samir (J2s—) Hassan Spol: muski Vodeci poslovni covjek koji djeluje u Siriji, s in- | 27.9.2014.
() teresima ifili aktivnostima u nizu sektora sirij-
skog gospodarstva. Posjeduje udjele u poduze-
¢ima Amir Group i Cham Holdings, dvama
konglomeratima s interesima u sektorima ne-
kretnina, turizma, prijevoza i financija, ifili ima
znatan utjecaj na ta poduzeta. Od ozujka
2014. do rujna 2018. bio je predsjednik bilate-
ralnih poslovnih vijeca zaduzen za Rusiju na-
kon $to ga je na taj polozaj imenovao ministar
gospodarstva Khodr Orfali.
Samir Hasan nov¢anim donacijama potpomaze
ratne napore rezima.
Samir Hasan povezan je s osobama koje ostva-
ruju koristi od rezima ili ga podupiru. Posebno
je povezan s Ramijem Makhloufom i Issamom
Anboubom, koje je Vije¢e uvrstilo na popis
i koji ostvaruju koristi od sirijskog rezima.
49. | Fares (u:—3) Chehabi Sin Ahmada Chehabija Predsjednik industrijske komore u Alepu. Pred- | 2.9.2011.
(= %) (takoder poznat Dat denia: 7.5.1972 sjednik  Saveza industrijskih komora od
kao Fares Shihabi, Fares atum rov <.en] @ 7.5.1972. 16.12.2018. Potpredsjednik drustva Cham Hol-
Chihabi) Spol: muski ding. Osigurava ekonomsku pomo¢ sirijskom
rezimu. Clan sirijskog parlamenta od 2016.
51. | Issam (ssac) Anbouba Predsjednik drustva Osigurava financijsku potporu represivnom 2.9.2011.
(s 515 Anbouba for Agricultural | aparatu i paravojnim skupinama koje provode
il Industries Co. nasilje nad civilnim stanovni$tvom u Siriji. Osi-
Roden: 1952. Mjesto gurava nekretnine (prostore, skladista) za im-
roden"er Horr;s Siriia provizirane centre za pritvor. Financijski pove-
e o ) zan s visokim sirijskim  duZnosnicima.
Spol: muski Suosnivac i ¢lan odbora Cham Holdinga.
55. | Colonel Luai (.5 %-) Mjesto rodenja: Jablah, Nacelnik sirijske vojne obavjestajne sluzbe, sek- | 14.11.2011.
(takoder poznaE kao Louay, pokrajina Latakija tor na podru¢ju Dara’ae. Odgovoran za nasilje
Loai) al-Ali (—la) Spol: muski nad prosvjednicima u Dara’ai.
78. | General-bojnik Ali (_—le) Spol: muski 103. brigada republikanske garde. Vojni duz- 1.12.2011.

Barakat (LS )

nosnik umijesan u nasilje u Homsu. Promaknut
u general-bojnika 2017.
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79. | General-bojnik Talal Spol: muski Bivsi zapovjednik 105. brigade republikanske | 1.12.2011.
1NUL) Makhluf (e 13 garde. Bivsi glavni zapovjednik republikanske
() ( }JM ) garde. Sadasnji zapovjednik 2. korpusa. Clan si-
(takoder poznat kao oy L o -
Makhlouf) rijskih oruzanih snaga s ¢inom general-bojnika,
na poloZaju nakon svibnja 2011. Vojni duznos-
nik sudjelovao u nasilju u Damasku.
99. | General-bojnik Mohamed | Zapovjednik 106. Vojnim je postrojbama zapovjedio da prosvjed- | 23.1.2012.
(xasx) (takoder poznat kao | brigade, predsjednicka nike tuku palicama i da ih zatim uhite. Odgovo-
Mohammad, Muhammad, | garda ran za represiju nad mirnim prosvjednicima
Moha~m‘med) Khaddor Spol: muski u Dumi.
(03—==3) (takoder poznat
kao Khaddour, Khaddur,
Khadour, Khudour)
104. | Mohamed (1aa.) (takoder | Spol: muski Kao bivsi nacelnik operativnog sektora za ope- | 23.1.2012.
poznat kao Mohammad, racije uprave za politicku sigurnost bio je odgo-
Muhammad, Mohammed) voran za zatoCenje i mucenje zatocenika.
Heikmat (1S4 (takoder
poznat kao Hikmat,
Hekmat) Ibrahim
Al -
128. | Brigadni general Burhan Spol: muski Bivsi nacelnik sektora 291 (Damask) vojne oba- | 24.7.2012.
(Ul ») Qadour (52.8) vjestajne sluzbe. Odgovoran za mucenje protiv-
(takoder poznat kao nika u pritvoru.
Qaddour, Qaddur)
135. | Brigadni general Suhail Spol: muski Nacelnik sektora obavjeStajne sluzbe zra¢nih | 24.7.2012.
(Jse—w) (takoder poznat snaga u Latakiji. Odgovoran za mucenje protiv-
kao Suheil) Al-Abdullah nika u pritvoru.
(&la—_s=ll) (takoder
poznat kao Al-Abdallah)
139. | General-bojnik Hussam Roden: 1964. Od travnja 2012. do 2.12.2018. bio je nacelnik | 24.7.2012.
(sl (takoder poznat Mjesto rodenja: Damask jedinice u Homsu uprave za politicku sigurnost
kao Husam, Housam, - (taj je polozaj preuzeo od brigadnog generala
Houssam) Luga (3 4}) Spol: muski Nasra al-Alija). Od 3.12.2018. nacelnik uprave
za politicku sigurnost. Odgovoran za mucenje
(takoder poznat kao Louqa, tivnik 't
Louca, Louka, Luka) protivinka u pritvoru.
144. | Ahmed (1) (takoder Roden: 1957. Biv8i nacelnik stranog odjela opce obavjestajne | 24.7.2012.
poznat kao Ahmad) al- Spol: muski sluzbe (sektor 279). U okviru te funkcije odgo-

Jarroucheh (A5 g jlall)
(takoder poznat kao Al-
Jarousha, Al-Jarousheh, Al-
Jaroucha, Al-Jarouchah, Al-
Jaroucheh)

voran je za ope obavjestajne aktivnosti u sirij-
skim veleposlanstvima.
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160. | Dr. Hazwan () 5 ) Al Spol: muski Biv8i ministar obrazovanja, imenovan u srpnju | 16.10.2012.
Wez ( j]\) (takoder 2016.
poznat kao Al Wazz) Kao bivsi ministar u vladi suodgovoran je za
nasilnu represiju reZima nad civilnim stanovni-
Stvom.
188. | Bishr Riyad Yazigi Roden: 1972. Savjetnik sirijskog predsjednika. Bivsi ministar | 24.6.2014.
Spol: muski turizma. Kao bivsi ministar u vladi suodgovo-
ran je za nasilnu represiju reZima nad civilnim
stanovnistvom.
211. | Hilal Hilal (takoder poznat | Roden: 1966. Clan paravojne postrojbe povezane s rezimom | 28.10.2016.
kao Hilal al-Hilal) Spol: muski poznate pod imenom ,Kataeb al-Baath” (para-
(UM J5a) ' vojna postrojba stranke Baas). Potpredsjednik
stranke Baas. Podupire rezim ulogom koju ima
u regrutiranju za paravojnu postrojbu stranke
Baas i u organizaciji te postrojbe.
213. | Bishr al-Sabban (takoder Roden: 1966. Biv§i guverner Damaska, povezan s Basharom | 28.10.2016.
poznat kao Mohammed Mjesto rodenja: Damask Al-Assadom, koji ga je i imenovao. Podupire re-
Bishr Al-Sabban, Bishr Sirijska Arapsk.a " | Zim te je odgovoran za nasilan progon civilnog
Mazin Al-Sabban) Republika stanovni$tva u Siriji, medu ostalim svojom uk-
lju¢enosti u diskriminatorne prakse u odnosu
Spol: muski na sunitske zajednice u Damasku.
214. | Ahmad Sheik Abdul-Qader | Spol: muski Biv§i guverner Quneitre, povezan s Basharom | 28.10.2016.
(takoder poznat kao Al-Assadom, koji ga je i imenovao. Bivsi guver-
Ahmad Sheikh Abdul ner pokrajine Latakija. Ostvaruje korist od re-
Qadir, Ahmad al-Sheik Zima i podupire ga, medu ostalim davanjem
Abdulquader) javne Bodrljke sirijsk.inll oruian.ign snagama
(Lol 2o il daal) i prorezimskim paravojnim postrojbama.
215. | Dr. Ghassan Omar Khalaf | Spol: muski Bivsi guverner Hame, povezan s Basharom Al- | 28.10.2016.
(@i jee lue) Assadom, koji ga je i imenovao. I on ostvaruje
korist od rezima i podupire ga. Ghassan Omar
Khalaf usko je povezan s ¢lanovima paravojne
postrojbe odane rezimu koja djeluje u Hami
i koja je poznata pod imenom brigada iz Hame.
216. | Khayr al-Din al-Sayyed Spol: muski Bivsi guverner Idliba, povezan s Basharom al- | 28.10.2016.

(takoder poznat kao Khayr
al-Din Abdul-Sattar al-
Sayyed; Mohamed Khair al-
Sayyed; Kheredden al-
Sayyed; Khairuddin as-
Sayyed; Khaireddin al-
Sayyed; Kheir Eddin al-
Sayyed; Kheir Eddib
Asayed) (audle (pall p3)

Assadom, koji ga je i imenovao. Podupire rezim
i ostvaruje korist od njega, medu ostalim dava-
njem podrske sirijskim oruZanim snagama i pro-
rezimskim paravojnim postrojbama. Povezan s
pripadnikom rezima i ministrom Awgqafa, dr.
Mohammadom Abdul-Sattarom al-Sayyedom, s
obzirom na to da su braca.
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217. | Atef Naddaf Roden: 1956. Ministar unutarnje trgovine i zastite potrosaca. 14.11.2016.
Sa ee o s
() Mjesto rodenja: okolica Imenovan u studenome 2018.
Damaska Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
Spol: muski represiju nad civilnim stanovni§tvom koju pro-
vodi rezim.
218. | Hussein Makhlouf (takoder | Roden: 1964. Ministar lokalne uprave. 14.11.2016.
poznat _kao .Makhluf) Mjesto rodenja: Latakija | Imenovan u srpnju 2016.
I A TR
( ; ) Spol: muski Bivsi guverner pokrajine Damaska.
Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
represiju nad civilnim stanovni§tvom koju pro-
vodi rezim.
Brati¢ Ramija Makhloufa.
219. | Ali Al-Zafir Roden: 1962. Biv§i ministar komunikacija i tehnologije. Kao | 14.11.2016.
sl e Mjesto rodenja: Tartus biv§i ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
) represiju rezima nad civilnim stanovniStvom.
Spol: muski
220. | Ali Ghanem (ai& . le) | Roden: 1963. Ministar nafte i mineralnih resursa. 14.11.2016.
Mjesto rodenja: Damask; | Imenovan u srpnju 2016.
Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
represiju nad civilnim stanovni§tvom koju pro-
vodi rezim.
222. | Mohammed (takoder Roden: 1961. Ministar kulture. 14.11.2016.
ﬂojﬁi;lﬁsd?ﬁl;ig}i%a J Mjesto rodenja: Latakija Imenovan u srpnju 2016.
al-Ahmed (takoder poznat | Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
kao al-Ahmad) represiju nad civilnim stanovniStvom koju pro-
N vodi rezim.
(ea¥) 2
223. | Ali Hamoud (takoder Roden: 1964. Ministar prometa. 14.11.2016.
poznat kao .Hammoud) Mjesto rodenja: Tartus Imenovan u srpnju 2016.
(ses =) iy . . . ,
Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
represiju nad civilnim stanovniStvom koju pro-
vodi rezim.
224. | Mohammed Zuhair Mjesto rodenja: Damask | Ministar za elektri¢nu energiju. 14.11.2016.

(takoder poznat kao Zahir)
Kharboutli

(b r—3 s} deas)

Spol: muski

Imenovan u srpnju 2016.

Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
represiju nad civilnim stanovnistvom koju pro-
vodi rezim.
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225. | Maamoun (takoder poznat | Roden: 1958. Ministar financija. 14.11.2016.
kao Ma'moun) Hamdan Mjesto rodenja: Damask | Imenovan u srpnju 2016.
(e & gala) . - . . .
Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
represiju nad civilnim stanovniStvom koju pro-
vodi rezim.
226. | Nabil al-Hasan (takoder Roden: 1963. Bivsi ministar za vodne resurse. 14.11.2016.
poznat kflo z:l—Hass.an) Mjesto rodenja: Alep Imenovan u srpnju 2016.
Spol: muski Kao bivsi ministar u vladi suodgovoran je za
nasilnu represiju rezima nad civilnim stanovni-
Stvom.
228. | Abdullah al-Gharbi Roden: 1962. Bivsi ministar unutarnje trgovine i zastite po- | 14.11.2016.
(takoder poznat kao fll- Mjesto rodenja: Damask troSaca.
Qirbi) € o ) AB‘MC) spol: muski Imenovan u srpnju 2016.
Kao bivsi ministar u vladi suodgovoran je za
nasilnu represiju rezima nad civilnim stanovni-
Stvom.
229. | Abdullah Abdullah Roden: 1956. Drzavni ministar. 14.11.2016.
(Alﬁm 413\.\4::) Spol: muski Imenovan u srpnju 2016.
Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
represiju nad civilnim stanovni§tvom koju pro-
vodi rezim.
230. | Salwa Abdullah Rodena: 1953. Drzavna ministrica. 14.11.2016.
(4::'\1‘,)_1:, ) Mjesto rodenja: Quneitra | Imenovana u srpnju 2016.
. =
Spol: Zenski Kao ministrica u vladi suodgovorna je za na-
silnu represiju nad civilnim stanovnistvom koju
provodi rezim.
231. | Rafe’a Abu Sa’ad (takoder Roden: 1954. Drzavni ministar. 14.11.2016.
poznat kao S;aad) . Mjesto rodenja: selo Imenovan u srpnju 2016.
(2 gl H‘J) SHab.rgn (pokrajina Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilnu
weida) represiju nad civilnim stanovniStvom koju pro-
Spol: muski vodi rezim.
232. | Wafiga Hosni Rodena: 1952. Drzavna ministrica. 14.11.2016.

(‘i_'l_...zs 4_’%:&_5)

Mjesto rodenja: Damask

Spol: Zenski

Imenovana u srpnju 2016.

Kao ministrica u vladi suodgovorna je za na-
silnu represiju nad civilnim stanovnistvom koju
provodi reZim.
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233. | Rima Al-Qadiri (takoder Rodena: 1963. Ministrica socijalne skrbi (od kolovoza 2015.). 14.11.2016.
poznafa k,a,(‘) Al" Kadiri) Mjesto rodenja: Damask | Kao ministrica u vladi suodgovorna je za na-
(8 PN B L ) spol: Zenski silnu represiju rezima nad civilnim stanovni-
' $tvom koju provodi rezim.
234. | Duraid Durgham Spol: muski Bivsi guverner Sredi$nje banke Sirije. 14.11.2016.
Bio je odgovoran za pruZanje gospodarske i fi-
nancijske potpore sirijskom rezimu u svojstvu
guvernera Sredi$nje banke Sirije, koja je takoder
uvrsStena na popis.
243, | Ali Wanus Datum rodenja: 5.2.1964. | Ima ¢in general-bojnika, duznost obnasa nakon | 18.7.2017.
(takoder poznat kao Ali Titula: general-bojnik svibnja 2011.
Wannous) (g3 § uj;) Spol: muski Kao visi vojni Casnik odgovoran je za nasilnu
i POt represiju nad civilnim stanovni$tvom te je uk-
lju¢en u skladistenje i upotrebu kemijskog oru-
Zja.
Povezuje ga se i sa sirijskim Centrom za znan-
stvene studije i istraZivanja, koji je takoder uvr-
Sten na popis.
258. | Mohamed Mazen Ali Datum rodenja: Bivi ministar industrije. Imenovan u sije¢nju | 26.2.2018.
Yousef (s ol e 2eas) | 17.5.1969. 2018.
Mjesto rodenja: okolica Kao bivsi ministar u vladi suodgovoran je za
Damaska nasilnu represiju rezima nad civilnim stanovni-
Spol: muski stvom.
265. | Jamal Eddin Mohammed Spol: muski Vodedi poslovni ¢ovjek koji djeluje u Siriji i koji | 21.1.2019.

Nazer (takoder poznat kao
Nazir Ahmad, Mohammed
JamalEddine)

Funkcija: suosnivac

i vecinski dionicar drustva
Apex Development and
Projects LLC te osnivac
drustva A’ayan Company
for Projects and
Equipment.

Datum rodenja: 2.1.1962.

Mjesto rodenja: Damask,
Sirijska Arapska
Republika

Drzavljanstvo: sirijsko

Broj putovnice: N
011612445, br. izdavanja
002-17-L022286 (mjesto
izdavanja: Sirijska
Arapska Republika)

Broj osobne iskaznice:
010-30208342 (mjesto
izdavanja: Sirijska
Arapska Republika)

ulaZe znatna sredstva u gradevinskoj industriji,
ukljucujuéi kontrolu 90 % udjela u drustvu
Apex Development and Projects LLC koje je
stupilo u zajednicki pothvat vrijedan 34,8 mili-
juna USD radi izgradnje projekta Marota City,
luksuznog stambenog i komercijalnog kom-
pleksa koji ima potporu rezima. U okviru su-
djelovanja u izgradnji kompleksa Marota City
Jamal Eddin Mohammed Nazer ostvaruje koristi
od sirijskog rezima ifili podupire taj rezim.
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272. | Hayan Kaddour (takoder Spol: muski Vodeci poslovni ¢ovjek koji djeluje u Siriji i drzi | 21.1.2019.
poznat kao Hayyan Funkciia: pri . 67 % udjela u drustvu Exceed Development and
Kaddour bin Mohammed dnecha: prinart Investment koje je stupilo u zajednicki pothvat
dionicar drustva Exceed M A e .
Nazem, Hayan Mohammad | evelopment and vrijedan 17,7 milijuna USD radi izgradnje pro-
Nazem Qaddour) Investment Company jekta”Marota City, luksuzn(')‘g .stambenog i ko-
. mercijalnog kompleksa koji ima potporu re-
Datum rodep)a: zima. U okviru sudjelovanja u izgradnji
14.7.1970. ili 24.7.1970. | kompleksa Marota City Hayan Mohammad Na-
Mjesto rodenja: Damask, | zem Qaddour ima koristi od sirijskog rezima
Sirijska Arapska i/ili podupire taj rezim.
Republika
Drzavljanstvo: sirijsko,
$vicarsko
Broj putovnice: br.
X4662433 (mjesto
izdavanja: Svicarska); N
004599905 (mjesto
izdavanja: Sirijska
Arapska Republika)
275. | General-bojnik Mohammad | Roden: 1957. Ministar unutarnjih poslova. 4.3.2019.
Khaled al-Rahmoun Mjesto rodenja: Idleb Imenovan u studenome 2018.
Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilan
progon civilnog stanovnistva koji provodi re-
Zim.
276. | Mohammad Rami Radwan | Roden: 1970. Ministar turizma. 4.3.2019.
Martini Mjesto rodenja: Alep Imenovan u studenome 2018.
Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilan
progon civilnog stanovniStva koji provodi re-
Zim.
277. | Imad Muwaffaq al-Azab Roden: 1970. Ministar obrazovanja. 4.3.2019.
Mjesto rodenja: okolica Imenovan u studenome 2018.
Damaska Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilan
Spol: muski progon civilnog stanovnistva koji provodi re-
Zim.
278. | Bassam Bashir Ibrahim Roden: 1960. Ministar visokog obrazovanja. 4.3.2019.
Mjesto rodenja: Hama Imenovan u studenome 2018.
Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilan
progon civilnog stanovnistva koji provodi re-
Zim.
279. | Suhail Mohammad Roden: 1961. Ministar javnih radova i stanovanja. 4.3.2019.

Abdullatif

Mjesto rodenja: Latakija

Spol: muski

Imenovan u studenome 2018.

Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilan
progon civilnog stanovniStva koji provodi re-
Zim.
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280. | Iyad Mohammad al-Khatib | Roden: 1974. Ministar komunikacija i tehnologije. 4.3.2019.
Mjesto rodenja: Damask | Imenovan u studenome 2018.
Spol: muski Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilan
progon civilnog stanovnistva koji provodi re-
Zim.
281. | Mohammad Maen Zein-al- | Roden: 1962. Ministar industrije. 4.3.2019”

Abidin Jazba

Spol: muski

Mjesto rodenja: Alep

Imenovan u studenome 2018.

Kao ministar u vladi suodgovoran je za nasilan
progon civilnog stanovnistva koji provodi re-
Zim.

(b) brisu se sljededi unosi:
75. General pukovnik Fahid Al-Jassim;
88. Brigadni general Ahmed Jarad;

97. Brigadni general Mohsin Makhlouf;

100. General-bojnik Suheil Salman Hassan;

168. Omran Ahed Al Zu'bi;
174. Mohammed Turki Al Sayed;

249, Isam Zahr Al-Din;

(c) unosi od 264. do 269. renumeriraju se kako slijedi:

Ime osobe Sadasnji broj unosa Novi broj unosa
Anas Talas 264. 282.
Jamal Eddin Mohammed Nazer 265. 283.
Mazin Al-Tarazi 266. 284.
Samer Foz 267. 285.
Khaldoun Al-Zoubi 268. 286.
Hussam Al-Qatirji 269. 287.

2. u dijelu B. (,Subjekti”), bridu se sljedeéi unosi:
51. Drex Technologies Holding S.A.;

70. DK Group.
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